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1 [VADAS

MAIS55 pranesimy XML schemos aprasymas

1.1 DOKUMENTO PASKIRTIS IR SUDETIS

Dokumento paskirtis — apibrézti MAIS5 rinkmeny MAI55-SIPL, MAI55-SLIK, MAI55-SKIS pranesSimy XML schemos struktiirg, elementus,

tipus, savybes ir uzpildymo taisykles.

Sis dokumentas skirtas:

- Finansy rinkos dalyviams, kurie teikia MAI55-SIPL, MAI55-SLIK ir MAI55-SKIS duomeny rinkinius;

- Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos atsakingy padaliniy darbuotojams.

1.2 SUSIJE DOKUMENTAI IR PRIEDAI

Susije dokumentai:

* [GYPAS_TIES-SA] — Duomeny teikimo sgsajos aprasas.

» [TAISYKLES]: Finansy rinkos dalyvio duomeny teikimo apie asmens sgskaity likuc¢ius, metines sgskaity jplaukas ir
skolinius jsipareigojimus taisyklés, patvirtintos 2016-07-29 d. VMI prie FM virsininko jsakymu Nr. VA-105.

1.3 VARTOJAMOS SAVOKOS

Siame dokumente vartojamos sgvokos ir santrumpos:

Savoka, santrumpa

Reik§mé/Paaiskinimas

Fl, FI Finansy jstaiga, finansy rinkos dalyvis.
Prizidrimas finansy rinkos dalyvis, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos Lietuvos
banko jstatyme, privalo pateikti VMI MAIS5-SIPL, MAI55-SKIS ir(arba) MAIS5-SLIK
duomeny rinkinius.

IS Informacinés sistemos.

MA) Mokesc¢iy administravimo jstatymas

MAI55 duomeny rinkinys

MAI55-SIPL, MAI55-SKIS ar MAI55-SLIK duomeny rinkinys

MAI55-SIPL duomeny rinkinys

Visuma duomeny apie sgskaity per kalendorinius metus gauty jplauky dydzius,
kuriuos F] turi pateikti VMI pagal MA] 55 straipsn;.

MAI55-SIPL pranesimas

XML formato praneSimas, kuriame F| teikia MAI55_SIPL duomeny rinkinio
duomenis. Vieno rinkinio duomenys gali biti teikiami keliais praneSimais.

MAIS5-SIPL XSD

MAI55-SIPL praneSimo XML struktiros aprasas (angl. XML Schema Definition).

MAI55-SLIK duomeny rinkinys

Visuma duomeny apie saskaity kalendoriniy mety gruodzio 31 d. likucius, kuriuos F]
turi pateikti VMI pagal MA| 55 straipsn;.

MAI55-SLIK praneSimas

XML formato praneSimas, kuriame F| teikia MAI55-SLIK duomeny rinkinio
duomenis. Vieno rinkinio duomenys gali bati teikiami keliais praneSimais.

MAIS5_SLIK XSD

MAI55-SLIK pranesSimo XML struktdros apraSas (angl. XML Schema Definition).

MAI55-SKIS duomeny rinkinys

Visuma duomeny apie skolinius jsipareigojimus, kuriuos F| turi pateikti VMI pagal
MA] 55 straipsnj.

MAI55-SKIS praneSimas

XML formato praneSimas, kuriame F| teikia MAI55-SKIS duomeny rinkinio
duomenis. Vieno rinkinio duomenys gali bati teikiami keliais praneSimais.




VMI duomeny mainy posistemis

MAIS55 pranesimy XML schemos aprasymas

MAI55_SKIS XSD

MAI55-SKIS praneSimo XML struktdros apraSas (angl. XML Schema Definition).

TIES

Mokes¢iy ir susijusiy duomeny apsikeitimo posistemé (angl. Tax Information
Exchange SubSystem).

VMI, VMI prie FM

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

XML Bendrosios paskirties duomeny struktary bei jy turinio apraSomoiji kalba (angl.
Extensible Markup Language).
XSD XML struktaros aprasas (angl. XML Schema Definition).

Sutartiniai Zenklai pildant ,,Privalomumas”

stulpelj

T

Privalomas elementas, reikSmeé turi bati uzpildoma. Neprivalomas, jei neprivalomas
struktdrinis elementas, kuriam jis priklauso.

T (alternatyva)

Pasirenkamas privalomas elementas. Reiksmé turi bati uZzpildoma vienam is privalomy
elementy.

Neprivalomas elementas

2 BENDRA MAI55-SIPL,
SCHEMA

MAI55-SLIK, MAI55-SKIS PRANESIMY TEIKIMO

VMI

GYPAS (TIES)

Integracinis
komponentas
{webservice)

F] sertifikaty

administravimas

F] sistema *
A iy
1]
(

F| darbuotojas

Paveikslélis Nr. 1. Koncepciné MAIS55 rinkiniy teikimo schema
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3 MAI55 DUOMENUY RINKINIY IR JY TEIKIMO APIBUDINIMAS

MAIS55 duomeny rinkiniai teikiami pagal MA] 55 straipsnj ir 2016 m. vasario 18 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimg Nr.147
,Dél Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 55 straipsnio jgyvendinimo” (toliau — Vyriausybés nutarimas).

MAI55-SIPL duomeny rinkinj sudaro duomenys (placiau — Vyriausybés nutarime):
. apie Lietuvos nuolatiniy gyventojy, kaip jie suprantami pagal Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio

jstatyma, su kiekviena pas tg finansy rinkos dalyvj turima sgskaita susijusiy per kalendorinius metus gauty jplauky
dydj (duomenys teikiami uz 2017 ir vélesnius metus).

. apie juridiniy asmeny, kaip jie suprantami pagal Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymga, per
kalendorinius metus gautas jplaukas (duomenys teikiami uz 2017 ir vélesnius metus).

MAI55-SLIK duomeny rinkinj sudaro duomenys (placiau — Vyriausybeés nutarime):

. apie Lietuvos nuolatiniy gyventojy, kaip jie suprantami pagal Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio
jstatyma, kiekvienos pas ta finansy rinkos dalyvj turimos sgskaitos kalendoriniy mety gruodzio 31 d. likucius
(duomenys teikiami uz 2016 ir vélesnius metus).

MAI55-SKIS duomeny rinkinj sudaro duomenys (pladiau — Vyriausybés nutarime):

. apie Lietuvos nuolatiniy gyventojy, kaip jie suprantami pagal Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio
jstatyma, skolinius jsipareigojimus (duomenys teikiami uz 2016 ir vélesnius metus).

MAI55-SKIS rinkinys per GYPAS (TIES) neteikiamas, kai Sio rinkinio duomeny teikimui finansy rinkos dalyvio pageidavimu yra sudaryta
trisalé Valstybinés mokesciy inspekcijos, finansy rinkos dalyvio ir Lietuvos banko duomeny teikimo sutartis. Tada, kaip numatyta
Vyriausybés nutarime, duomenys teikiami Sioje sutartyje nustatytais biidais ir terminais, bet ne véliau kaip iki kity kalendoriniy mety
pabaigos.

MAIS55 duomeny rinkiniai teikiami uz kalendorinius metus.

Valstybinei mokesciy inspekcijai MAI55 duomeny rinkiniai turi bati pateikti pasibaigus kalendoriniams metams iki kity kalendoriniy
mety birZelio 1 d.

Duomenys rinkiniuose pateikiami lietuviy kalba, jei rinkinio apraSyme nenurodyta kitaip.

MAI55 duomeny rinkiniai teikiami XML formato pranesSimuose. PraneSimo duomeny struktdra aprasyta tolesniuose Sio dokumento
skyriuose.

Vienos F] vieneriy mety rinkinys gali buti pateiktas keliais praneSimais.

Duomeny rinkiniai tikslinami (kai reikia iStaisyti pastebétas pateikty duomeny klaidas ar pateikti papildomus rinkinio duomenis) teikiant
koreguojancius ar papildomus pranesimus, kuriuose yra tik patikslinti duomenys. Taigi, tikslinimui teikiamas ne pilnas duomeny
rinkinys, o tik to rinkinio pakeitimai ar papildymai.

MAIS5 pranesimai VMI teikiami elektroniniu bldu naudojantis Ziniatinklio paslauga (ang. WebService).
Ziniatinklio paslaugy metodai apradyti dokumente [GYPAS_TIES-SA].

MAIS5 pranesimy XML struktdros apraso (XSD) specifikacijos pateiktos tolesniuose skyriuose: MAIS5-SIPL - 5 skyriuje, MAI55-SLIK - 6
skyriuje, MAI55-SKIS - 7 skyriuje.

MAIS5 pranesSimo struktirg sudaro dvi dalys: antrastiné ir pagrindiné.

1. Antrastinéje dalyje yra bendra informacija apie pranesimg: mokestinis laikotarpis, duomeny rinkinio (tuo paciu ir
pranesimo) tipas, pranesimg pateikusi FJ ir kt.

2. Pagrindinéje dalyje yra duomenys apie pranestinus asmenis: asmens identifikavimo duomenys, bendros asmens
sumos (MAI55-SIPL - bendra asmens visy saskaity jplauky dydziy suma, MAI55-SLIK — bendras asmens saskaity likutis, MAI55-SKIS -
bendra skoliniy jsipareigojimy suma), asmens sgskaity duomenys bendros sumos detalizavimui (MAI55-SIPL ir MAI55-SLIK rinkiniuose)
ar skolinio jsipareigojimo gavima patvirtinanciy dokumenty duomenys bendros sumos detalizavimui (MAI55-SKIS).
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Vieno asmens ir jo sgskaity duomenys pateikiami viename unikaliai identifikuojamame sudétiniame duomeny elemente (bloke)
,Pranestinas asmuo” (ReportablePerson).Toks blokas gali biti trakuojamas kaip ataskaita apie pranesting asmenj, o pats pranesimas —
kaip tokiy ataskaity rinkinys.

4 MAI55 DUOMENU RINKINIO ATNAUJINIMAS

4.1 TIKSLINIMO APRASYMAS

FJ tam tikry mety duomeny rinkinj atnaujina/tikslina, siysdama papildandius (tiksliau — papildomus pradinius) pranesimus su naujomis,
anksciau nesiystomis ataskaitomis (ReportablePerson elementy grupémis), arba siysdama koreguojancius pranesimus su
pakoreguotomis ar pasalintomis anksciau tos F| siystomis asmeny ataskaitomis (ReportablePerson duomeny grupémis).

Jei rinkinys labai didelis, tai jj galima suskirstyti j dalis, kiekviena jy siunciant atskiru pradiniu pranesimu, kuriame tik naujos ataskaitos.
Po to nusiystas ataskaitas kiekvieng atskirai galima tikslinti ar Salinti siunciant koreguojancius pranesimus, nepriklausomai nuo to,
kurios dalies pranesime ataskaita buvo pateikta. Taip pat galima bet kada pridéti papildomas naujas ataskaitas, siun¢iant papildomg
pradinj pranesima.

Jei reikia panaikinti visg pranesimg, tai reikia siysti koreguojantj pranesima, kuriame yra visos to pranesimo ataskaitos
(ReportablePerson elementy grupés) su salinimo reikSme elemente DocTypelndic (aprasyta toliau).

Papildomas paaiskinimas dél duomeny tikslinimo:
DEMESIO: Kitg to paties tipo ty paciy mety rinkinio koreguojantj prane$ima F) gali pateikti tik po to, kai gaus atsakyma i$ apdorojanéiy

sistemy apie pries tai siysto pranesimo apdorojima.
PraneSimy atmetimas ir priémimas:

- Jei pranesimas atmestas, tai atmesti ir visi juo teikti duomenys;
- Jei pranesimas priimtas ir nepateikta klaidy, tuomet pranesimas priimtas su visais juo pateiktais duomenimis
(Docrefld);

- Jei pranesimas priimtas, bet pateiktos klaidos, tuomet nurodyti prie klaidy DocRefld turi biti teikiami su korekcijomis
(generuojant nauja DocRefld, o koreguojamg pradinj DocRefld nurodant laukelyje CorrDocRefld), iStaisius nurodytas
klaidas.

Koreguojancio pranesimo struktira tokia pati, kaip ir pradinio (su naujais duomenimis — pirmojo ar papildancio), jis sudaromas pagal ta
pacig XML schema.

Kaip ir pradiniai pranesimai, kiekvienas koreguojantis pranesimas turi turéti savo unikaly identifikacinj numerj MessageRefID.

Atrastinéje koreguojancio praneSimo dalyje elemente MessageTypelndic nurodoma reikSmé STI702 — ,,PraneSime yra anksciau nusiysty
duomeny korekcijos ir(arba) pasalinimai“. Pradiniame pranesime nurodoma STI701 — ,,PraneSime yra nauji duomenys”.

Koreguojantis pranesimas gali apimti pakoreguotas ar pasalintas ataskaitas, kurios anks¢iau buvo pateiktos tame paciame ar keliuose
atskiruose pranesSimuose — tiek pradiniuose ar papildanciuose, tiek koreguojanciuose. Taciau visos koreguojamos ar Salinamos
ataskaitos anksciau turéjo bati pateiktos ty paciy mety tos F) to paties tipo (,,MAI55-SIPL", ,,MAI55-SKIS“ ar atitinkamai ,,MAI55-SLIK“)
pranesimuose, kaip ir siun¢iamas koreguojantis pranesimas.

Koreguojant ar Salinant asmens ataskaitg siunciami visi jos duomenys. Net jei keiciamas tik vienas ataskaitos elementas (pavyzdZiui,
asmens duomuo, bendra suma ar tik vienos sgskaitos duomenys), tai vis tiek ataskaitoje turi bati pateikiami visi asmens, bendry sumy
duomenys ir visy sgskaity duomenys, net jei jie nekeic¢iami. Pavyzdziui, jei keiCiami vienos asmens sgskaitos duomenys, o kity saskaity
duomenys nekeic¢iami, tai tikslinimui turi bati siunciami tiek kei¢iamos, tiek visy nekeic¢iamy saskaity duomenys.

Taigi, kiekviena pakoreguota ar pasalinta ataskaita pakeicia ankstesne tos ataskaitos versijg.

Tam, kad baty galima nurodyti, kurias elementy grupes (ataskaitas) koreguoti ar salinti, koreguojamos grupés ReportablePerson turi
elementg DocSpec, kuris apima elementus DocTypelndic, DocRefID ir CorrDocRefID.

Elementas DocTypelndic nurodo, kokio tipo duomenys yra pranestino asmens ataskaitoje. Galimos reikSmés:

*  STI1= Nauji duomenys

10
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*  STI2= Koreguoti duomenys
* STI3=Pasalinti duomenys
* STI11= Nauji testavimo duomenys
* STI12= Koreguoti testavimo duomenys
*  STI13= Pasalinti testavimo duomenys

PranesSime gali bQti arba tik nauji blokai (STI1), arba tik pakoreguoti ir pasalinti (STI2, ST3). PraneSime negali biti naujy ir koreguojamy
(Salinamy) bloky misinys. Kodai STI10 — STI13 gali bati naudojami testavimui nustatytu bandymy laikotarpiu. Jy paskirtis — iSvengti
testiniy duomeny jsiterpimo tarp realiy duomeny.

Pradiniame pranesime DocTypelndic turi bati STI1, koreguojanciame — STI2 arba STI3.

DocRefID turi bati unikalus visuose to paties tipo (MAI55-SIPL, MAI55-SKIS ar MAI55_SLIK) pranesimuose. Tik pranesime, kuris
siunciamas pakartotinai vietoj nepriimto dél failo (paketo) lygio klaidy (iSpakavimas, sertifikato patikra ir kt.) pranesimo, gali bati tokie
patys DocReflD, kaip ir tame nepriimtame pranesime.

Tiek nauja, tiek pakoreguota ar pasalinta ataskaita turi turéti savo naujg unikaly DocRefID, kad prireikus ateityje ataskaitg bity galima
nurodyti koreguoti ar pasalinti. Taigi, pakoreguoti blokai turi turéti DocRefID, kurie skiriasi nuo DocRefID bloky, kurie koreguojami.

Elementas CorrDocRefID pildomas tik koreguojanc¢iame pranesime. Jame nurodomas anksciau pateiktos asmens ataskaitos (bloko), kuri
pakoreguota ar pasalinta, DocRefID. Tai turi bati tos ataskaitos DocRefID i$ paskutinio pranesimo, kuriame siysta ta ataskaita.

Pradiniy pranesimy koregavimas

Pradinio pranesimo koregavimas yra paprasciausias atvejis. Tada koreguojantis pranesimas naudojamas pakoreguoti techniniu ar
veiklos (verslo) pozidriu nekorektiskus pradinio pranesimo blokus (ReportablePerson elementy grupes) arba pasalinti blokus i$ pradinio
pranesimo.

Kiekvienam koreguojamam blokui sukuriamas naujas DocRefID, kurio struktira apibrézta MAI55 pranesimo aprasyme. Elemente
CorrDocRefID nurodomas pakoreguotos ar pasalintos ataskaitos DocRefID i$ pradinio pranesimo.

Koreguojanciy pranesimy koregavimas

Galima koreguoti ne tik paradiniame pranesime pateiktus duomenis, bet ir po jo koreguojanciame pranesime pateiktus duomenis
(iSskyrus pasalintus blokus). Tokiu atveju antrosios korekcijos CorrDocRefID turi nurodyti DocRefID i$ pirmosios korekcijos pranesimo.
Esant tokiam reikalavimui galima vienareikSmiskai nustatyti eilés tvarkg, kuria duomeny rinkinio gavéjas turi apdoroti korekcijas. Jei jo
nebdty, tai jei dvi korekcijos nurodyty ta pacia koreguojama ataskaitg ir, dél techniniy priezasciy korekcijy pranesimai baty gauti ne
pagal suformavimo eilés tvarkg, duomeny rinkinio gavéjas pirma integruoty antraja korekcijg, po to — pirmaja, realiai ,,uzklodamas”
antrajg (naujausia) korekcija.

4.2 TIKSLINIMO ILIUSTRACIJOS

Siame skyriuje pateikti paveikslai, kuriuose schematiskai iliustruojami tam tikri tikslinimo ypatumai.

Paveiksluose vaizduojami ne visi pranesimo XML laukai, o tik tie, kurie reikalingi pavyzdZio situacijai iliustruoti. Kiti (jskaitant struktdriniy
elementy tarpiniy lygius) praleisti.
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Trumpumo ir iliustravimo aiSkumo délei kai kurios galimos elementy reikSmés pavaizduotos ne pagal XSD taisykles, o supaprastintai.

Zyméjimai:

<ReportablePerson> Zymi visus elementy grupés <ReportablePerson> elementus, ne tik tuos, kurie pavaizduoti.

<AccountNumber>=XX Zymj elementy grupe <Account> (kartu su visais jos elementais), kurios elementas <AccountNumber> = XX.

Zaliai nuspalvinti elementai, kuriuos reikia/norima koreguoti (pradiniame ar anks¢iau koreguotame pranesime) arba pakoreguoti

elementai, kurie keicia ar $alina anksciau siystg elementg (koreguojanéiame pranesime). Pilkai nuspalvinti elementai, kurie

koreguojant keiciami papildomai.

1 pavyzdys. Du tos pacios ataskaitos (to paties pranestino asmens) koregavimai i$ eilés

PavyzdZio scenarijus:

e F]siuncia pradinj pranesima su dviem pranestinais asmenimis.

e Po to F] siuncia pirma koreguojantj pranesima, kuriuo patikslinta bendrg asmens saskaity likuciy suma.

¢ Po to F] siuncia antra koreguojantj pranesima, kuriuo patikslinta to paties pranestino asmens varda.

Paveikslas iliustruoja Siuos tikslinimo ypatumus:

*  Pranestino asmens elementas <CorrDocRefID> nurodo ta pranesting asmenj, kuris buvo tiesiogiai pries tai
(paskutiniame) siystame ir GYPAS.TIES priimtame pranesime, o ne bet kuriame anksciau siystame pranesime.

¢ Koreguojamo pranestino asmens <DocTypelndic> yra STI1 pradiniame pranesime ir STI2 koreguojan¢iame pranesime.

e F]turi perduoti tik koreguojamo pranestino asmens duomenis. Kito asmens, kurio duomeny keisti nereikia, ataskaitos

(elementy grupés) pranesime neturi bati.

e Turi bati pateikiami visi koreguojamo pranestino asmens duomenys (visos sgskaitos ir kiti visi laukai).

R MSG1 |
>I MessageTypelndic>=STi701 ]
pi <MesszgeBody>
L»{ <ReportablePerson ]
p{  <DocRefld>=RP10
>{ <DocTypeindc>=ST11
»f  <FirstName>=FN1 |

»{ <TowalAccountBalance>=1 |

»{ <AccountNumber>=AN1 |
—N <AccountNumber>=AN2
— -:‘?epcr-’.ab ePerson
»{  <DocRefid>=RP20 |
>{ DocTypelndc>=ST11
PI <AccountNumber>=AN3

; rbl <AccountNumber>=AN3

[ p[ <Messgererio=MsaZ |
—»{ <MessageTypeindic>=ST1702 |
segeBody> |

-»

| p[ <ReportabiePerson> |

»|  <DocRefid>=RP11 |«
»[ <DocTypeindic>=STI2 |
—»{ <CorrDocRefld>=RP10 |

<MA

S55LIKS |

f <MessageSpec> |

»{  <MessgeRefid>=MSG3 |
—p| <MessageTypeindic>=ST1702 |

|

<MessageBody>

- <ReportablePerson> |

> <DocRefld>=RP12

|
»{ <DocTypelndc>=ST12 1
—»{ <CorrDocRefld>=RP11 |

J

.’L

H»! <TotalAccountBaBnce>=2 |

<FirstName>=FN1 |

P <AccountNumber>=AN1 |

>[ <AccountNumber>=AN2

>

<FirstName=fN12 |

>[ <TotalAccountBaknce>=2

|

—p{ <AccountNumber>=AN1 |

{ <AccountNumber>=AN2 |

12
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2 pavyzdys. Pranestino asmens ,,vaikinio” elemento (saskaitos) koregavimas Pavyzdzio
scenarijus:

e FJsiuncia pradinj pranesima apie vieng pranesting asmenj ir dvi jo saskaitas.
¢ Po to F] nori patikslinti to pranestino asmens antros sgskaitos ras;j.

Tam FJ turi siysti koreguojantj pranesima, kuriame bty visi pranestino asmens duomenys, bendras asmens sgskaity
likutis, patikslinti antrosios sgskaitos duomenys su nauja rasimi, pirmosios sgskaitos duomenys, nors jie ir nekeiciami.

Pradinis pranesimas Koreg pranesmas

[ <MAISSSLIK> |

[-»[ <Messsgerefios= MsG1 »| <MessgeRefid- MG2 |
»|{ <MessageTypelndic>=5T1701 »| <MessageTypelndic>=STi702 |
-»{ <MessageBody> \ | <MessageBody>
I—b <ReportablePerson> [ > <Repa'tablePason>J
|  <DocRefld>=RP10 |4 > <DocRefid>=RP11 |
»| <DocTypelndic>=STil | »{ <DocTypeindic>=STI2

<CorrDocRefid>=RP10 |

VAR

0
Pt

[

. <]

TotalAccount Balanc

n

|

»{ <Account>

o

-»{ <TotalAccount Faance2 ] »{_ <FirstName>
._.b
—

[ <Accourt> |

L»{ <AccountNumber>=AN1 |
»[  <AccountType=1 |

Lpl <Account>

{ <AccountNumber>=AN1 l

» <A
> <AccourtType>=2 |

<Account>

lbf <AccountNumber>=AN2 |

>{ <AccountType>=2 ]

» <AccountNumber>=AN2 |
>.

3 pavyzdys. Pranestino asmens ,,vaikinio” elemento (saskaitos) pasalinimas

PavyzdZio scenarijus:
*  FJsiuncia pradinj pranesima apie vieng pranesting asmenj ir dvi jo saskaitas.
* Po to F] nori pasalinti to pranestino asmens antrg saskaita.

Tam FJ turi siysti koreguojantj pranesima, kuriame baty visi pranestino asmens duomenys, bendras asmens sgskaity
likutis, pirmosios saskaitos duomenys, nors jie ir nekeiciami. Pazymeétina, kad nors antra saskaita pasalinama, taciau
elementy grupé <ReportablePerson> tik koreguojama, todél <DocTypelndic> nurodo koregavima, o ne 3alinima.

13
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Pradinis pranedmas Koreg pranesmas

<MAIS5SLIK>

<MAIS5SLIK> |

<MessageRefid>= MSG1 | | <MessageRefid>= MSG2 |
<MessageTypelndic>=STi701 | —p{ <MessageTypelndic>=STi702 |

»1 <NesssgeBody>

<ReportablePerson> | Repc _,
|  <DocRefid>=RP10 |4 -p{  <DocRefid>=RP11 |
 p[ <DocTypeindco=sT | | L »[ <Dociypeindco=sTi2_|
»| <CoerocR]eﬂd>=RP10 |

.

-p|  <FirstName>=VARDL |
! <TotalAccount Balance>=2 |

| ’{ <TotalAccount Balance>=1 I
»| <AccountNumber>=AN1 | =
Hp{ <AccountNumber>=AN1 |

Lbl <AccountType>=1 |

p| <FirstName>=VARD1 |

‘p  <AccourtType>=1 |

<AccountNumber>=AN2 |

<AccountType>=2 |

4 pavyzdys. Pranestino asmens pasalinimas

PavyzdZio scenarijus:
¢ F]siuncia pradinj pranesima apie du pranestinus asmenis.
¢ Po to F) nori pasalinti pirmajj pranesting asmen;.

Tam FJ turi siysti koreguojantj pranesimg, kuriame baty visi Salintino pranestino asmens duomenys, bendras asmens
saskaity likutis, abiejy saskaity duomenys, nors jie ir nekeiciami.

F) turi perduoti tik Salintino pranestino asmens duomenis. Kito asmens, kurio duomeny keisti ir 3alinti nereikia,
ataskaitos (elementy grupés) pranesime neturi bati.
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Pradinis pranesmas Koreg. praneSmas

| <MAISSSLIK> I <MAIS55SLIK>

<MessageRefid>= MSG1 | <MesssgeRefld>= MSG2 |

<MessageTypelndic>=STi701 | <MessageTypeind>=STi702 |
<MesszgeBody> ] <MessageBody>

-»{  <DocRefld>=RP10  |&——————— | <DocRefid>=RP11 |
- <DocTypeindc>=STi1 | | <DocTypeindic>=ST3 |
o <FrsNaneNL ] -»{_<CorrDocRefid>=RP10_|
- <TotalAccountBalance>=1 | > <frsNane-1 ]
| <AccountNumber>=AN1 | [ <ToraiAccountBanncer=1 |

i <AccountNumber>=AN2 |
| <ReportablePerson> |
<DocRefid>=RP20 |
<DocTypeindic>=STi1 |
<AccountNumber>=AN3 |

—9{ <AccountNumber>=AN1 |

| <AccountNumber>=AN2 |

P <AccountNumber>=AN4 |

5 pavyzdys. Naujas papildomas to paties rinkinio pranestinas asmuo

PavyzdZio scenarijus:
*  F] pateiké pradinj pranesSima su vienu pranestinu asmeniu.
e Po tojinorisiysti kito pranestino asmens ty paciy mety to paties rinkinio (liku¢iy) duomenis

Tada F) turi sukurti naujg (papildoma) pradinj pranesimg, kuriame tik tas vienas pranestinas asmuo.
Pavyzdzio situacija turéty bati palyginti reta. Papildomi pradiniai pranesimai siystini, jei dél kazkokiy aplinkybiy j sgrasa buvo jtraukti ne
visi pranestini asmenys, arba jei rinkinj reikia siysti dalimis (dideli rinkiniai).

Pradinis prangSimas Pradinis({papildomas) pranedimas

| <MAIS5SLIK> l | <MAIS5SLIK> I

<MessageRefid>= MSG1 ]
»{ <MessageTypelndic>=ST1701 |

<MessageRefid>= MSG2 |
<MessageTypeind ic>=STI701 |
<MessageBody >
<ReportabiePerson> |

<ReportablePerson> |

9| <DocRefid>=RP10 | -»{  <DocRefid>=RP20 |
| <DocTypelndic>=5Ti1 | - <DocTypeindc>=STil |
[ <FirstName>=FN1 | | <FirstName>=FN2 |
| <TotalAccountBalance>=1 | | <TotalAccountBalance>=8 |
| <AccountNumber>=AN1 | L <AccountNumber>=AN3 |
| <AccountNumber>=AN2 | ! <AccountNumbe >=AN4 |
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5 MAI55-SIPL PRANESIMO XML STRUKTUROS APRASO (XSD)
SPECIFIKACIJA

5.1 MAI55-SIPL XSD VERSIJOS

XSD schemos versijos aprasomos lenteléje:

Lentelé 5-1. MAI55-SIPL XSD versijos

Data Versija Bylos pavadinimas Versijos pakeitimy aprasymas

2016-05-23 0.1 M55Sipl_v0.1.xsd Pateikiama pilna pradiné MAI55-SIPL XSD versija

2017-02-10 0.2 M55Sipl_v0.2.xsd Pateikiama patikslinta MAI55-SIPL XSD versija

2017-05-03 0.3 M55Sipl_v0.3.xsd Pateikiama patikslinta MAI55-SIPL XSD versija

2017-05-16 0.4 M55Sipl_v0.4.xsd Pateikiama patikslinta XSD versija: panaudota atnaujinta
bendry tipy schema CommonTypesSti_v0.4.xsd

2017-06-20 0.5 M55Sipl_v0.5.xsd

Pateikiama patikslinta MAI55-SIPL XSD versija: pakeistas
lauko AccountNumber tipas, AccountType_EnumType
papildyta nauja galima reiksme.
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5.2 MAI55-SIPL XSD APRASYMAS

5.2.1 MAI55SIPL

MAIS5SIPL

Altributes...

MessageSpec
type m55:MessageSpec_Type

| MessageBody
type m55sipl:MessageBody_Type

Paveikslélis Nr. 2. MAI55-SIPL XSD — MAI55-SIPL bendra struktira

MAIS5 pranesimy XML schemos aprasymas

versija. Tai viso
pranesimo elementas
(atributas), jame
nurodytos versijos
struktiiros aprasa

turi atitikti antrasté ir
pagrindinés rinkmenos

dalis.

Elemento| Prival |[Elemento Elemento Elemento reikSmés  [Tikrinimo ir Elemento Sudétingas/ Paprastasis |Tipas llgi|Galimas K3 uztikrina XSD
indeksas [omumpavadinimas trumpas pildymo paaiskinimas taisykl |formatas tipas s |reikSmiy schemos patikra, kitu
as |(anglykalba) [(aprasas és papildomi kiekis atveju bus fiksuota XSD
paaiskinimai [nuo..iki] schemos neatitikimo
klaida
1 T Version Versija Pranesimo XML atributas Desimtainis float [1] Laukas turi bati jkeltas,
struktdry apraso skaitmuo ir uzpildytas desimtainiu

skaiciumi




5.2.2 MessageSpec
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MAIS5 pranesimy XML schemos aprasymas

Elemen Prival|Elemento Elemento [Elemento Tikrinimo taisyklés ir papildomi Elemento Name|Sudétingas/ Paprastasis |Tipas ligis|Galimas K3 uztikrina XSD

to omu [pavadinimas trumpas reikSmés paaiskinimai formatas space tipas reikSmiy |schemos patikra, kitu

indeksajmas |(angly kalba) aprasas pildymo of the| kiekis atveju bus fiksuota XSD|

s paaiskinimas type [nuo..iki] [schemos neatitikimo

klaida

2. T MessageSpec Pranesimo [Pranesimo Toks blokas butinas
antrasté duomenys, schemoje

apibadinantys
rinkmena.

2.1. T Timestamp PraneSimo |Pranesimo Data su laiku [xs DateTime [1] Toks laukas batinas
suformavimolsuformavimo schemoje ir jo reikSmé
data ir laikas |4ata ir laikas. bitinai turi atitikti tipg

DateTime

2.2. T MessageType Pranesimo |PranesSimo Visada pildoma "MAI55-SIPL". 30 simboliy [cts  [StringMax30_Type string 30 ([1] Toks laukas butinas

tipas tipas eiluté schemoje, bet XSD
jvardinantis schema neuztikrina ar
duomeny jame uZpildyta kokia
rinkmeng nors reiksmé, ir kokia
(jplauky reikSmeé uzpildyta.
duomeny

rinkmena).




2.3. MessageRefld PraneSimo |Unikalus Turi bati struktdros: 200 simboliy |Im55 |MessageRefld_Type string 200([1] Toks laukas batinas
numeris prane$imo eilute, schemoje, XSD schema
identifikavimo|LT<metai(ReportingDate)><IN>_<Unikisudaryta i¢ Eablonas: patikrina reikSmés ilgj
numeris. ali simboliy eiluté> skaitiy, LT[0-9)(4}. [09]{2,10}. [0- (I:IUO 1§ ik.i 200.
Pavyzdziui, lotynigky oAZI(18 152}" r=Y— s!mboI!q) |.r§allmq
LT2017_4294967295_YUIOPYUIOPYUI i y5i, pei ’ simboliy eiliSkuma
0P201 " on pagal 8.1.2 sk.
T.a pati sim_boliq eiluté .nega.li bati né (p_)abraukimo) Pastaba: apibrezta taisykle
viename kitame to patlfs tipo Sablonas LT[N4]_[N9/10]_[A18/1
(Mess?'geType) tos pacios F| apibréitas 82]
pranesime. . tipo , kur [N4] - 4 skaitmenys,
Rekomenduojama naudoti GUID y [N9/10] - 9 arba 10
(angl. a globally unique identifier).  [3PTasyme skaitmeny
8.1.2 i [A18/182] - nuo 18 iki
18 - 200 simboliy skyrelyje. 182 didziyjy lotynigky
raidZiy arba skaiciy
2.4, MessageTypelndic|PraneSimo Kokio Galimos reikmés apibréztos tipo 10 simboliy [m55 [MessageTypelndic_EnumTy|string 10 |[1] Toks laukas batinas
duomeny pobidzio aprasyme 8.1.2 skyrelyje. eiluté pe schemoje, XSD schema
tipas duomenys patikrina ar reikSmé yra
pateikiami viena i$ galimy
pranesime: tik reikSmiy saraso (8.1.2
nauji, tik sk.)
koreguojami
ar Salinami ar
pranesSimu
informuojama,
kad néra
pranestiny
duomeny.
2.5. ReportingPeriod |Laikotarpis, uZ|Laikotarpis, uz m55 [ReportingPeriod_Type [1] Toks blokas bitinas
kurj teikiami  |kurj teikiami schemoje.
duomenys duomenys.
2.5.1. StartDate Laikotarpio  |Laikotarpio, uz|Anksciausia galima data 2017-01-01. |Data m55 |RestrictedDate_Type Date [1] Toks laukas batinas
pradzia kurj teikiami |Pastaba. XSD schemoje leidZziama nuo schemoje ir jo reikSmeé
duomenys 2016-01-01, kad baty galima naudoti batinai turi atitikti tipa
pradzia. bendrus tipus ir bendrg antraste su Date (neuzpildyta
rinkiniu MAI55-SLIK , kurio reiksmé reiks klaidg).
anksciausias laikotarpis nuo
20160101.
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2.5.2. EndDate Laikotarpio |Laikotarpio, uz Data m55 |RestrictedDate_Type Date [1] IToks laukas batinas t
pabaiga kurj teikiami schemoje ir jo reikSmeé
duomenys batinai turi atitikti tipa
pabaiga. Date (NeuZpildyta
reikSmé reiks klaida.)

2.6. DataDate Duomeny Duomeny, Anksciausia galima data 2017-01-01. |Data m55 [RestrictedDate_Type Date [1] Toks laukas bitinas
data teikiamy uz  |Pastaba. XSD schemoje leidZiama nuo schemoje ir jo reikSmeé

kalendorinius |2016-01-01, kad buty galima naudoti batinai turi atitikti tipg
metus bendrus tipus ir bendrg antraste su Date (neuzpildyta
gruodZio 31  |rinkiniu MAI55-SLIK , kurio reiksmé reiks klaida).
d., data. anksciausias laikotarpis nuo

20160101.

2.7. ReportingFl Pranesima Pranesima m55 [1] Toks blokas batinas
pateikes pateikes schemoje. Toks blokas,
finansy rinkos [finansy rinkos priklausantis aukstesnio
dalyvis dalyvis. lygio atSakai gali bati tik

vienas.

2.7.1. IN Identifikacinis |Pranesima 9 - 10 skaitmeny 10 m55 [LTCompanyIN_Type unsignedL|10 |[1] Toks laukas batinas
numeris pateikusio skaitmeny ong schemoje ir jo reikSmeé

finansy rinkos eiluté batinai turi bati 9 arba
dalyvio 10 skaitmeny ilgio.
registravimo

Lietuvoje

kodas

2.7.2. issuedBy Identifikacinj |Nurodomas |Elemento IN atributas. 2 simboliy [fiso |ISOCountryCode_Type string 2 |[[0..1] Toks laukas nebatinas.
numerj identifikacinj eiluté Bet jei jkeltas, tuomet
suteikusios  [numer;j turi bati uzpildytas 2
Salies kodas  |suteikusios simboliy salies kodas —

Salies kodas i$ galima reiksmeé tik i$
dviejy raidziy XSD schemoje

pagal ISO iSvardinty reikSmiy
3166-1 alpha sgraso.

2 standarta, LT|

— Lietuva. Jei

reiksmé néra




nurodyta,
laikoma, kad
reikSmé yra
LT.

273. [T Name Pavadinimas |Pranesima 240 simboliyfcts  |StringMax240_Type string 240|[1] IToks laukas batinas
pateikusio eiluté schemoje. Jo reikSmés
finansy rinkos ilgis gali bati nuo 0 iki
dalyvio 240 simboliy. (Jei bus
pavadinimas elementas jkeltas bet

neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD
schemos klaida.)
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Timestamp
type xs:dateTime

MessageType
type cis:StringMax30_Type

MessageRefld
type m55:MessageRefld_Type

MessageTypelndic
type m55:MessageTypelndic_EnumType

ReportingPeriod_Type
StartDate
Messagespec L ReportingPeriod L type mb55:RestrictedDate_Type |
type m55:MessageSpec_Type : type m55:ReportingPeriod_Type

EndDate
type m55:RestrictedDate_Type

DataDate
type m55:RestrictedDate_Type

ReportingFl_Type
IN

MAIS5SIPL

type m55.LTCompanylN_Type
& Attributes...

B attributes

4 jssuedBy
type iso:ISOCountryCode_Type

Name

ReportingFl =
type m55:ReportingFl_Type

type cts:StringMax240_Type

% MessageBody
type m55sipl:MessageBody_Type

Paveikslélis Nr. 3. MAI55-SIPL XSD — MessageSpec



VMI duomeny mainy posistemis

5.2.3 MAIS5SIPLBody

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Elemento|Privalo [Elemento Elemento Elemento reikSmés Tikrinimo taisyklés ir Elemento |Name Sudétingas/ Tipas |llgis Galim |K3 uztikrina XSD
indeksas |mumas|pavadinimas trumpas pildymo paaiskinimas |papildomi paaiskinimai formatas |space Paprastasis tipas as schemos patikra, kitu
(angly kalba) aprasas of the reikSm|atveju bus fiksuota
type iy XSD schemos
kiekis |, oatitikimo klaida
[nuo..i
k
il
3. N MessageBody Pranesimo Pranesimo dalis, m55sipl Toks blokas nebutinas
pagrindiné dalis |kurioje pateikiami schemoje
pagrindiniai rinkmenos
duomenys.
Nepildoma, jei
teikiamas tuscias
pranesimas su Zyma
elemente
MessageType, kad néra
pranestiny duomenuy.
3.1. T ReportablePerson |Gyventojai arba |Pranestiny asmeny, m55sipl [1] Sis blokas btinas
s juridiniai kuriy duomenys atSakoje. Toks blokas
asmenys teikiami, elementy gali bati tik vienas
(toliau — grupes. atsakoje.
pranestini
asmenys)
3.1.1. T ReportablePerson |Pranestinas Pranestinas asmuo m55sipl [1..n] |Sis blokas batinai turi
asmuo (pranestino asmens biti XSD schemoje. Siy
elementy grupé). bloky gali biti nuo 1
iki n.
3.1.1.1. |T DocSpec Pranestino Pranestino asmens m55 DocSpec_Type [1] Sis blokas batinas
asmens elementy grupe ir atsakoje. Toks blokas
elementy koreguojama/ 3alinama gali bati tik vienas
grupes elementy grupe (jei Sioje atsakoje.
identifikavimas |teikiamas ne nauja
elementy grupé)
identifikuojantys
duomenys.
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3.1.1.1.1.|T DocTypelndic Duomeny tipo |Nurodo, kokie Galimos reikSmés 10 m55 DocTypelndic_E string (10 [1] Laukas batinas
indikatorius duomenys yra apibréZtos tipo apraSyme  |simboliy numType atSakoje. Jo reikSmés
pranedtino asmens 8.1.2 skyrelyje. eilute gali bati tik i$ nurodyto
elementy grupéje: reikSmiy saraso 8.1.2
nauji, koreguoti ar Turi atitikti sk.. ReikSmiy s3gsajos
pasalinti. MessageTypelndic: Jei su kity elementy
MessageTypelndic=STI701, e ..
tai DocTypelndic tarp (STI1, LB S
STI11) schema netikrina.
Jei
MessageTypelndic=STI702,
tai DocTypelndic tarp (STI2,
STI3, STI12, STI13).
Tame paciame pranesime
gali bati tik arba testavimo
duomenys (STI11, STI12,
STI13), arba tik tikri
duomenys (STI1, STI2, STI3).
3.1.1.1.2.\T DocRefld Unikalus jraso  |Unikalus jraso Turi bati struktdros: tokios [200 m55 DocRefld_Type string |200 [1] Laukas batinas
(elementy (elementy grupés) pat, kaip MessageRefld simboliy atsakoje. Jo reikSmeés
grupés) identifikavimo numeris. eiluté struktdra turi atitikti
identifikavimo aprasytg simboliy sekg
numeris 8.1.2 sk. Unikalumo ar
sgsajy su kity
elementy reikSmeémis
XSD schema netikrina.
3.1.1.1.3.|N CorrDocRefld Koreguojamo  |Unikalus jraso Turi bati struktdros: tokios (200 m55 DocRefld_Type string |200 [0..1] |Laukas nebdatinas.
jra%o (elementy |(elementy grupés),  |pat, kaip DocRefld. simboliy TaCiau jei jkeltas Sis
grupés) kuris koreguojamas ar |Privalo bati uZpildytas, jei |ejlyte elementas,
unikalus ¢alinamas, DocTypelndic tarp (STI2, tuomet jo reikSmes
identifikavimo |identifikavimo numeris [STI3, STI12, STI13) privalo struktra turi atitikti
numeris bati neuZpildytas, jei aprasyt simboliy seka
DocTypelndic kitoks. 8.1.2 sk. Unikalumo
bei sgsajos su kity
lauky reikSmémis XSD
schema netikrina.
3.1.1.2. T Reportablelndivid |Gyventojas Gyventojas. Elementas [Privalo bati arba m55 Reportablelndivi [1] XSD schema tikrina, ar
(alternalual pateikiamas, jei Reportablelndividual, arba dual_Type pateikta viena i Sios
t yva) pranestinas asmuo yra |ReportableOrganisation atSakos alternatyvy.
gyventojas
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identifikacinis numeris
nustatytas pagal
asmens tapatybe
identifikuojantj
dokumentg arba
asmenj
identifikuojancio
dokumento numeris,
jei kitoje valstybéje
kodai asmenims
nesuteikiami arba
finansy rinkos dalyvis
asmens identifikacinio
numerio nezino, o turi
asmens dokumento
duomenis. JraSoma ND
(,Néra duomeny”), jei
nezinomas nei
identifikacinis numeris,
nei dokumento
numeris.

3.1.1.2.1.\T PersonCode Asmens kodas |Gyventojo asmens Lygiai 11 skaitmeny 11 cts LTPersonCode_T  |unsign |11 [1] XSD schema tikrina, ar
(alterna kodas, jeigu gyventojui skaitmeny ype e pateikta viena is Sios
tyva) jis suteiktas Lietuvos dLong atSakos alternatyvy.
Respublikos gyventojy
registro jstatyme
nustatyta tvarka.
3.1.1.2.2.|T Otherldentificatio |Kitas Kitas gyventojo m55 Personldentifica [1] XSD schema tikrina, ar
(alternajnN umber identifikacinis |identifikacinis numeris, tion_Type pateikta viena is Sios
tyva) numeris jeigu Lietuvos atsakos alternatyvy.
Respublikos gyventojy
registre nesuteiktas
asmens kodas.
3.1.1.2.2.|T PIN Identifikacinis  |JraSomas gyventojo 50 m55 StringMax50_Ty  |string |50 [1] Toks laukas batinas
1. numeris Lietuvoje ar kitoje simboliy pe atSakoje. Jo reikmes
valstybéje suteiktas eilute ilgis gali bati nuo 0 iki

50 simboliy. (Jei bus
elementas jkeltas bet
neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD
schemos

klaida.)
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3.1.1.2.2.
2.

N

issuedBy

Identifikacinj
numerj
suteikusios
Salies kodas

Identifikacinj numerj
suteikusios ar
dokumentg iSdavusios
Salies kodas i$ dviejy
raidZiy pagal ISO 3166-
1 alpha 2 standarta,
pavyzdZiui, LT —
Lietuva, LV — Latvija.
Privalo bati uzpildytas,
jei finansy rinkos
dalyvis tokius
duomenis kaupia ir
3.1.1.2.2.1 elemente
jrasyta ne ,ND“.

PIN elemento atributas

2 simboliy
eilute

m55

ISOCountryCode_Ty|string

pe

[0..1]

Toks laukas nebutinas.
Bet jei jkeltas, tuomet
turi bati 2 simboliy
Salies kodas — galima
reiksmeé tik iS XSD
schemoje iSvardinty
reikSmiy sgraso.

3.1.1.2.2.

PINType

Identifikacinio
numerio tipas

Gyventojui suteikto
identifikacinio numerio
tipas, pvz., asmens
kodas, mokesciy
mokétojo identifikacinis
numeris (kodas),
socialinio draudimo
numeris, asmen;j
identifikuojancio
dokumento numeris.
Privalo bati uzpildytas,
jei 3.1.1.2.2.1 elemente
jrasyta ne ,ND“. Jei ten
jrasyta ,ND“, tai

elementas neteikiamas.

PIN elemento atributas
Galimos reiksmés
apibréztos tipo aprasyme
8.1.2 skyrelyje.

10
simboliy
eiluté

m55

PINType_EnumT
ype

string

[0..1]

Toks laukas nebatinas.
Bet jei jkeltas, tuomet
reiksmé gali bati tik i$
galimy reikSmiy
sgraso, pateikto 8.1.2
sk.
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3.1.1.2.2.|N DocumentType Identifikacinio  |[Dokumento, kuriuo Galimos reiksmés 10 m55 DocumentType_ |unsign |5 [0..1] |[Toks laukas nebatinas.
4. numerio 3altinio [patvirtinta gyventojo  (apibréZtos tipo apradyme |[simboliy EnumType e Bet jei jkeltas, tuomet
dokumento tipas tapatybé, tipas (pvz., 8.1.2 skyrelyje. eilute d reikSmé gali bati tik i$
pasas, asmens galimy reikSmiy
tapatybés kortele, sgraso, pateikto
leidimas gyventi 8.1.2 sk
Lietuvoje).
Privalo bati uzpildytas,
jei 3.1.1.2.2.3 elemente
nurodyta, kad
gyventojui identifikuoti
pateiktas dokumento
numeris. Kitais atvejais
pildoma, jei finansy
rinkos dalyvis turi
duomenis apie
dokumentg, is kurio
jrasytas asmens
identifikacinis numeris.
3.1.1.2.2.|N BirthDate Gimimo data Gyventojo gimimo data. Data XS Date [0..1] ([Toks laukas nebutinas.
5. Pildoma, jei finansy Bet jei jkeltas, tuomet
rinkos dalyvis kaupia reik§me turi bati Date
d.uo.menis apie asmens tipo.
gimimo data.
Privalu pildyti, jei
3.1.1.2.2.1. elemente
jrasyta ,ND“.
3.1.1.2.3.|T FirstName Vardas Gyventojo vardas. 70 cts StringMax70_Ty |string (70 [1] [Toks laukas batinas
simboliy pe atsakoje. Jo reiksmeé
eiluté igali bati nuo 0 iki 70
simboliy. (Jei bus
elementas jkeltas bet
neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD
schemos klaida)




VMI duomeny mainy posistemis

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

3.1.1.2.4.

T

LastName

Pavardeé

Gyventojo pavardé.

70
simboliy
eiluté

cts

StringMax70_Ty
pe

string

(1]

Toks laukas
bdtinas atSakoje.
Jo reiksmé gali
badti nuo 0 iki 70
simboliy. (Jei bus
elementas jkeltas
bet neuzpildytas,
nebus fiksuojama
XSD schemos
klaida).

3.1.1.3.

T
(alterna
tyva)

ReportableOrganis
ation

Juridinis asmuo

Juridinis asmuo.
Elementas pateikiamas,
jei pranestinas asmuo
yra juridinis asmuo.

Privalo bati arba
Reportablelndividual, arba
ReportableOrganisation

m55sipl

[0..1]

XSD schema
tikrina, ar
pateikta viena i$
Sios atSakos
alternatyvy.

3.1.1.3.1.

Juridinis asmuo

Elementas pateikiamas,
jei pranestinas asmuo
yra juridinis asmuo.

9 - 10 skaitmeny. Jei
teikiami duomenys apie
steigiamo juridinio vieneto
iplaukas j kaupiamasias
saskaitas, turi blti jraSoma
0.

10
skaitmeny
eiluté

m55

LTCompanyIN_T
ype

unsign
e
dLong

Toks laukas
badtinas atsakoje
ir jo reiksmeé
batinai turi bati 9
arba 10
skaitmeny ilgio.
Jei teikiami
duomenys apie
steigiamo
juridinio vieneto
iplaukas j
kaupiamasias
sgskaitas, turi
bati jrasoma 0.

3.1.1.3.2.

issuedBy

Identifikacinis
numeris

Juridinio asmens, apie
kurio jplauky suma
teikiama informacija,
registravimo Lietuvoje
kodas.

Elemento IN atributas

2 simboliy
eiluté

iso

ISOCountryCode
_Type

string

[0..1]

Toks laukas
nebdtinas. Bet jei
ikeltas, tuomet
turi bati 2
simboliy Salies
kodas — galima
reiksmé tik is XSD
schemoje
iSvardinty

reikSmiy sgraso.
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3.1.1.33. |T Name Pavadinimas  |Juridinio asmens 240 cts StringMax240_T  |string [240 [1] Toks laukas
pavadinimas simboliy ype batinas at3akoje.
eiluté Jo reiksSmeés ilgis
gali bati nuo 0 iki
240 simboliy. (Jei
bus elementas
jkeltas bet
neuzpildytas,
nebus
fiksuojama XSD
schemos
klaida.)
3.1.14. T TotallncomeAmou |Bendra jplauky [Pranestino asmens Turi sutapti su bendra 18 cts TwoDigFractLen  |decima|18 [1] Toks laukas
nt suma bendra sgskaity jplauky [elementuose "Saskaita" skaitmeny, gth18_Type I skaitmeny, batinas atsakoje.
suma per kalendorinius |("Account”) pateikty sumy |z kyriy 2 i$ kuriy 2 Jo reikémeé turi
metus eurais (jei suma: skaitmenys skaitmenys bati skaicius,

. . TotallncomeAmount = . . . L
sgskaitos valiuta ne po kablelio po kablelio kuris gali turéti
eurai, turi bati SUM(Account.IncomeAmou ne daugiau kaip
pateikiama eurais nt) du Zenklus po
konvertuota suma). kablelio.

3.1.1.5. |N Account Saskaita Gyventojo saskaita. m55sipl [0..n] [Toks blokas
Pildoma, jei buvo nebatinas. Tokiy
uzpildytas 3.1.1.2. bloky atsakoje
elementas. gali bati nuo 0 iki

n.

3.1.1.5.1. |T AccountType Saskaitos rusis  |Gyventojo saskaitos Galimos reikSmés 10 m55 AccountType_en |Unsign |5 [1] Toks laukas
rasis apibréztos tipo aprasyme  |simboliy umType e badtinas atsakoje.
(banko saskaita 8.1.2 skyrelyje. eiluté d XSD schema
(atsiskaitomoji, patikrina ar
einamoji), indélio reikdmé yra viena
sgskaita, paskolos i% galimy
sgskaita, kaupiamoji S "
sgskaita (steigiamam L E
S L (8.1.2 sk.)
juridiniam asmeniui),
mokeéjimo kortelés
saskaita, kita saskaita,
vertybiniy popieriy
sgskaita, depozitineé
sgskaita, smulkiojo
verslininko saskaita).
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Pildoma, jei buvo
uzpildytas
3.1.1.2.
elementas.

bati pateikiama j EUR
konvertuota suma).
Pildoma, jei buvo
uzpildytas 3.1.1.2.
elementas.

3.1.1.5.2. AccountNumber |Sgskaitos Gyventojo sgskaitos |llgis apibrézZtas tipo 35 cts StringMax35_Ty  |string (35 [1] Toks laukas
numeris numeris. Pildoma, jei |aprasyme 8.1.1 skyrelyje. |simboliy pe batinas atsakoje.
buvo uZpildytas eiluté XSD schema
3.1.1.2. elementas. patikrina ar
reikSmés ilgj.
3.1.1.5.3. IncomeAmount  |Jplauky suma Gyventojo saskaitos 18 sti TwoDigFractLen  |decima|18 [1] Toks laukas
jplauky suma per skaitmeny, gth18 Type I skaitmenuy, bitinas atsakoje.
kalendorinius metus i$ kuriy 2 i$ kuriy 2 Jo reikime turi
eurais (jei saskaitos skaitmenys| skaitmenys biti skaicius su
valiuta ne EUR, turi po kablelio po kablelio dviem Zenklais

po kablelio.
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MessageBody

= =
type mb55sipl:MessageBody Type S SR Q

Paveikslélis Nr. 4. MAI55-SIPL XSD —MessageBody

ReportablePerson = Q

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

MessageBody_Type

DocSpec

Account =

type m55:DocSpec_Type

DocTypeindic

type m55:DocTypelndic_EnumType |

DocRefld
type m55:DocRefld_Type

CorrDocRefid

Reportableindividual = :
type m55:Reportablelndividual_Type ¢ FirstName

PersonCode
type cts:LTPersonCode_Type

OtherldentificationNumber
fype m55:Personidentification_Type |
type cts:StringMax70_Type !

LastName
type cts:StringhMax70_Type

ReportableOrganisation
type m55:ReportableOrganisation_Type

AccountType
type m55:AccountType_EnumType

AccountNumber
type cis:IBAN_Type

IncomeAmount
type cts:TwoDigFractLength18_Type
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6 MAI55-SLIK PRANESIMO XML STRUKTUROS APRASO (XSD) SPECIFIKACIJA

6.1 MAI5S5-SLIK XSD VERSIJOS
XSD schemos versijos aprasomos lenteléje:

Lentelé 6-1. MAI55-SLIK XSD versijos

Data Versija Bylos pavadinimas Versijos pakeitimy aprasymas
2016-05-23 0.1 M55Slik_v0.1.xsd Pradiné versija

2017-02-10 0.2 M55Slik_v0.2.xsd Patikslinta versija

2017-05-03 0.3 M55Slik_v0.3.xsd Patikslintos naudojamy tipy XSD versijos
2017-05-16 0.4 M55Slik_v0.4.xsd

Pateikiama patikslinta MAI55-SLIK XSD versija: panaudota atnaujinta bendry tipy
schema CommonTypesSti_v0.4.xsd

2017-06-20 0.5 M55Slik_v0.5.xsd Pateikiama patikslinta MAI55-SLIK XSD versija: pakeistas lauko AccountNumber

tipas, AccountType_EnumType papildyta nauja galima reikSme.
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6.2 MAIS5-SLIK XSD aprasYmAs

6.2.1 MAIS5SLIK

MAISS5SLIK
Attributes..

MessageSpec
type m55:MessageSpec_Type

| MessageBody
type m55slikMessageBody_Type

Paveikslélis Nr. 5. MAI55-SLIK XSD bendra struktira

XSD schemos versijos apraSsomos lenteléje:

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Tai viso praneSimo
elementas (atributas),
jame nurodytos versijos
XML struktiiros aprasa
turi atitikti antrasté ir
pagrindinés rinkmenos
dalis.

Elemento |Prival |[Elemento Elemento Elemento reikSmeés Tikrinimo taisyklés ir Elemento Sudétingas/ Paprastasis Tipas ligi|Galimas  |Kq uZtikrina XSD
indeksas [omumpavadinimas trumpas pildymo paaiskinimas [papildomi paaiSkinimai |formatas tipas s |reikSmiy [schemos patikra, kitu
as (angly kalba)  |aprasas kiekis atveju bus fiksuota XSD
[nuo..iki] [schemos neatitikimo
klaida
1 T Version Pranesimo Pranesimo XML atributas float [1] Laukas turi bati jkeltas,
versija struktdry apraso versija. ir uzpildytas deSimtainiu

skaiCiumi
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6.2.2 MessageSpec

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Ta pati simboliy eiluté
negali bati né
viename kitame to
paties tipo
(MessageType) tos
pacios F| pranesime.
Rekomenduojama

naudoti GUID (angl. a

) Sablonas
apibréztas
tipo
aprasyme
8.1.2
skyrelyje.

Elemento Privalomumas|Elemento  (Elemento Elemento reikSmés |Tikrinimo taisyklés ir |[Elemento  |[Name space |Sudétingas/ (Tipas ligis |Galimas |K3 uZtikrina XSD schemos

indeksas pavadinimas|trumpas pildymo papildomi formatas of the type [Paprastasis reikSmiy [patikra, kitu atveju bus
(angly aprasas paaiskinimas paaiskinimai tipas kiekis fiksuota XSD schemos
kalba) [nuo..iki] |neatitikimo klaida

2. T MessageSpe |Pranesimo Pranesimo Toks blokas batinas

c antrasté duomenys, schemoje
apibldinantys
rinkmena.

2.1. T Timestamp |Pranesimo Pranesimo Data su laiku [xs DateTime [1] Toks laukas batinas
suformavimo |suformavimo data ir schemoje ir jo reikSmeé
datair laikas ||3ikas. batinai turi atitikti tipa

DateTime
2.2, T MessageTyp |Pranesimo Pranesimo tipas Visada pildoma 30 simboliy |cts StringMax30_T]|string 30 [1] Toks laukas batinas
e tipas jvardinantis "MAIS55-SLIK". eiluté ype schemoje, bet XSD schema
duomeny rinkmeng neuztikrina ar jame
(likuciy duomeny uzpildyta kokia nors
rinkmena). reikSme, ir kokia tai reikSme.
2.3. T MessageRefl |Pranesimo Unikalus pranesimo |Turi bati struktdros: |200 simboliy|m55 MessageRefld |string 20 [1] Toks laukas batinas
d numeris identifikavimo LT<metai(ReportingD |eiluté, _Type 0 schemoje, XSD schema

numeris. ate)><IN>_<Uni sudaryta i§ patikrina reikSmes ilgj (nuo

kali simboliy eilute> [skaiciy, 18 iki 200 simboliy) ir galimy
- - simboliy eiliSkuma pagal

Pavyzdziui, lotynisky 8.1.2 sk. apibrézta taisykle
LT2017_4294967295_|raidziy bei o ’ ’
YUIOPYUIOPY "
ulopP201 (pabraukimo
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globally unique
identifier).

18 - 200 simboliy

2.4, MessageTyp |Pranesimo Kokio pobidzio Galimos reikSmeés 10 simboliy |m55 MessageTypel |string 10 [1] Toks laukas batinas
eln duomeny duomenys apibréztos tipo eiluté ndic_EnumTy schemoje, XSD schema
dic tipas pateikiami aprasyme 8.1.2 pe patikrina ar reikSmé yra
pranesime: tik nauji, |skyrelyje. viena is galimy reikSmiy
tik koreguojami ar sgraso (8.1.2 sk.).
Salinami ar
pranesSimu
informuojama, kad
néra pranestiny
duomeny.
2.5. ReportingPer|Laikotarpis, uz |Laikotarpis, uz kurj m55 ReportingPerio [1]
iod kurj teikiami  |teikiami duomenys. d_Type
duomenys Toks blokas batinas
schemoje.
2.5.1. StartDate  |Laikotarpio Laikotarpio, uZ kurj |AnksCiausia galima  |Data m55 RestrictedDate |Date [1] Toks laukas batinas
pradzia teikiami duomenys [data 2016-01-01. _Type schemoje ir jo reikSmeé
pradzia. batinai turi atitikti tipg Date
(neuzpildyta reikSmeé reiks
klaidg).
2.5.2. EndDate Laikotarpio Laikotarpio, uz kurj Data XS RestrictedDate Date [1] Toks laukas batinas
pabaiga teikiami duomenys _Type schemoje ir jo reikSmeé

pabaiga.

batinai turi atitikti tipg Date
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(Neuzpildyta reiksme reiks
klaida).

2.6. T DataDate Duomeny data Duomeny, teikiamy [Anksciausia galima  |Data XS Date [1] Toks laukas batinas

uz kalendorinius data 2016-01-01. RestrictedDate schemoje ir jo reikSme

metus gruodzio 31 _Type badtinai turi atitikti tipg Date.

d., data. (Neuzpildyta reiksme reiks
klaida).

2.7. T ReportingFl |Pranesima PranesSimg pateikes m55 [1] Toks blokas btinas
pateikes finansy rinkos schemoje. Toks blokas,
finansy rinkos |dalyvis. priklausantis aukstesnio
dalyvis lygio atsakai gali bati tik

vienas.

2.7.1. T IN Identifikacinis [Pranesima 9 - 10 skaitmeny 10 m55 LTCompanyIN_|unsignedL |10 [1] Toks laukas batinas
numeris pateikusio finansy skaitmeny Type ong schemoje ir jo reikSmeé

rinkos dalyvio eiluté batinai turi bati 9 arba 10
registravimo skaitmeny ilgio.
Lietuvoje kodas

2.7.2. N issuedBy Identifikacinj |[Nurodomas Elemento IN atributas |2 simboliy  fiso ISOCountryCod|string 2 [0..1] Toks laukas nebdtinas. Bet
numerj identifikacinj numer;j eiluté e_Type jei jkeltas, tuomet turi bati
suteikusios suteikusios Salies uzpildytas 2 simboliy 3alies
Salies kodas  |kodas i$ dviejy kodas — galima reikSmé tik

raidziy pagal ISO i$ XSD schemoje iSvardinty
3166-1 alpha 2 reikSmiy sgraso.
standarta, LT —
Lietuva. Jei reikSmeé
néra nurodyta,
laikoma, kad
reikSmeé yra LT.

2.7.3. T Name Pavadinimas |Pranesima 240 simboliy [cts StringMax240_|string 24 [1] Toks laukas batinas
pateikusio finansy eiluté Type 0 schemoje. Jo reiksmés ilgis
rinkos dalyvio gali bati nuo 0 iki 240
pavadinimas simboliy. (Jei bus elementas
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ikeltas bet neuzpildytas,
nebus fiksuojama XSD
schemos klaida.)
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Timestamp '

type xs:dateTime |
MessageType

type cts:StringMax30_Type
MessageRefld

type m55:MessageRefld_Type
MessageTypelndic

type m55:MessageTypelndic_EnumType |

StartDate

Messagespec L - —— | type m55:RestrictedDate_Type
type m55:MessageSpec_Type ' type m55:ReportingPeriod_Type | &

EndDate
type m55:RestrictedDate_Type

DataDate
type m55:RestrictedDate_Type

IN
type m55:L.TCompanylN_Type

MAIS5SLIK
B Attributes...

& Attributes

; @ jssuedBy
ReportingFl = type iso:ISOCountryCode_Type
type m55:ReportingFl_Type

Name
type cts:StringMax240_Type |

MessageBody
type m55slikMessageBody_Type

Paveikslélis Nr. 6. MAI55-SLIK XSD — MessageSpec
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6.2.3 MAIS5SLIKBody

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Element|Priv  |Elemento Elemento |Elemento reikSmeés Tikrinimo taisyklés ir papildomi(Elemento Name [Sudétingas/Papras(Tipas |llgis |Galimas |Ka uZtikrina XSD schemos
o alo mu|pavadinimas [trumpas pildymo paaiskinimas paaiskinimai formatas space fta sis tipas reikSmiy |patikra, kitu atveju bus
indEksasf:aima (anglq. kalbé) aprasas MAISS pranegimy kML schemosnf the kiekis. . fiksu.o.ta. XSD sc.hemos
hy posistemis Lor type [nuo..iki] |neatitikimo klaida
uomeny h¥ymas
3. N MessageBody |Prane$imo |Pranesimo dalis, kurioje Toks blokas nebitinas
pagrindiné  [pateikiami pagrindiniai schemoje
dalis rinkmenos duomenys.
Nepildoma, jei teikiamas
tuscias pranesimas su Zyma
elemente MessageType,
kad néra pranestiny
duomenuy.
3.1. T ReportablePer |Gyventojai |Gyventojy, kuriy duomenys m55sli [1] Sis blokas batinas atsakoje.
sons teikiami, elementy grupé. k Toks blokas gali bati tik
vienas atSakoje.
3.1.1. T ReportablePer |Gyventojas |Gyventojas (gyventojo m55sli [1..n] Sis blokas batinai turi bati
so elementy grupeé) k XSD schemoje. Siy bloky
n gali bati nuo 1 iki n.
3.1.1.1. [T DocSpec Gyventojo |Gyventojo elementy grupe m55  [DocSpec_Type [1] Sis blokas batinas atsakoje.
elementy [ir koreguojama/ 3alinama Toks blokas gali bati tik
grupés elementy grupe (jei vienas $ioje atsakoje.
identifikavim [teikiama ne
as nauja elementy grupé)

identifikuojantys duomenys
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3.1.1.1.1[T DocTypelndic |Duomeny  |Nurodo, kokie duomenys |Galimos reikSmés apibréztos 10 simboliym55  |DocTypelndic_Enu |string |10  |[1] Laukas batinas atSakoje. Jo
tipo yra gyventojo elementy  [tipo apraSyme 8.1.2 skyrelyje. |ejlute mT reik§mes gali bati tik i3
indikatorius [grupéje: nauji, koreguoti ar ype nurodyto reikSmiy sgraso
pasalinti. Turi atitikti MessageTypelndic: 8.1.2 sk. XSD schema
Jei MessageTypelndic=STI701, netikrina reik$més sasajos
tai su kity lauky reikSmeémis.
DocTypelndic tarp (STI1, STI11)
Jei MessageTypelndic=STI702,
tai DocTypelndic tarp (STI2,
STI3, STI12, STI13).
Tame paciame praneSime gali
bdti tik arba testavimo
duomenys (STI11, STI12, STI13),
arba tik tikri duomenys (STI1,
STI2, STI3).
3.1.1.1.2[T DocRefld Unikalus Unikalus jraso (elementy |Turi bati struktdros: tokios pat, {200 simboliym55  |DocRefld_Type string [200 |[1] Laukas batinas atSakoje. Jo
jraso grupés) identifikavimo kaip MessageRefld eiluté reikSmés struktdra turi
(elementy  |numeris. atitikti aprasyta simboliy
grupés) seka 8.1.2 sk. Unikalumo
identifikavim ar sgsajy su kity elementy
0 numeris reikSmémis XSD schema
netikrina.
3.1.1.1.3N CorrDocRefld |Koreguojam [Unikalus jraso (elementy Turi bati struktdros: tokios 200 simboliym55  |DocRefld_Type string {200 |[0..1] Laukas nebdtinas. Taciau
o jraso grupés), kuris koreguojamas [Pat, kaip DocRefld. eilute jei jkeltas is elementas,
(elementy [ar $alinamas, identifikavimo |Privalo bati uZpildytas, jei tuomet jo reikimés
grupés) numeris. DocTypelndic tarp (STI2, STI3, struktdra turi atitikti
unikalus STI12, STI13) privalo bati apragyta simboliy seka
identifikavim neuZpildytas, jei 8.1.2 sk. Unikalumo bei
0 numeris DocTypelndic kitoks. sasajos su kity lauky
reikSmémis XSD schema
netikrina.
3.1.1.2. [T ReportableIndi |[Gyventojas |Gyventojo elementy grupé. m55  [Reportablelndividu [1] Blokas batinas atSakoje.
vi dual al _Type Toks blokas gali bati tik
vienas atitinkamoje
atSakoje.
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3.1.1.2.1(T (alte |PersonCode  |Asmens Gyventojo asmens kodas,  |Lygiai 11 skaitmeny 11 skaitmeny  |cts LTPersonCode_Typlunsign (11  [[1] XSD schema tikrina, ar
rnat kodas jeigu gyventojui jis suteiktas e e pateikta viena is Sios
yva) Lietuvos Respublikos dLong atSakos alternatyvy.
gyventojy registro jstatyme
nustatyta tvarka.
3.1.1.2.2(T (alte |Otherldentifica |Kitas Kitas gyventojo m55  [Personldentificatio [1] XSD schema tikrina, ar
rnat i onNumber |identifikacini identifikacinis numeris, jeigu n_Type pateikta viena is Sios
yva) s numeris Lietuvos Respublikos atSakos alternatyvy.
gyventojy registre
nesuteiktas asmens kodas.
3.1.1.2.2T PIN Identifikacini|JraSomas gyventojo 50 simboliym55  [StringMax50_Type|string [50 |[1] Toks laukas batinas
) s numeris  |Lietuvoje ar kitoje valstybéje eilute atSakoje. Jo reikSmes ilgis
1. suteiktas identifikacinis gali bati nuo 0 iki 50
numeris nustatytas pagal simboliy. (Jgi bus
asmens tapatybe eIerrJe'ntas jkeltas bet
identifikuojantj dokumenta n.euzpfldytas, nebus
] fiksuojama XSD schemos
arba asmenj .
. el klaida.)
identifikuojancio
dokumento numeris, jei
kitoje valstybéje kodai
asmenims nesuteikiami arba
finansy rinkos dalyvis
asmens identifikacinio
numerio nezino, o turi
asmens dokumento
duomenis. JraSoma ,,ND“
(,Néra duomeny®), jei
nezinomas nei identifikacinis
numeris, nei dokumento
numeris.
3.1.1.2.2|N issuedBy Identifikacinj Identifikacinj numerj PIN elemento atributas 2 simboliy eiluté m55  [ISOCountryCode_T|string [2 [1] [Toks laukas nebutinas. Bet
. numerj suteikusios ar dokumenta vp jei jkeltas, tuomet turi bati
2. suteikusios [iSdavusios Salies kodas i$ e 2 simboliy Salies kodas —
Salies kodas |dviejy raidziy pagal 1ISO galima reikSmé tik iS XSD

3166-1 alpha 2 standarta,
pavyzdziui, LT - Lietuva, LV -
Latvija. Privalo bati
uzpildytas, jei finansy rinkos

schemoje iSvardinty
reikSmiy sgraso.
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dalyvis tokius duomenis
kaupia ir 3.1.1.2.2.1
elemente jrasyta ne ,ND“.

PINType Identifikacini |Gyventojui suteikto PIN elemento atributas 10 simboliym55  [PINType_EnumTyp|string (10 |[1] Toks laukas nebdtinas. Bet
3.1.1.2.2 o numerio [identifikacinio numerio Galimos reiksmés apibréztos |eiluté e jei jkeltas, tuomet reiksmé
. tipas tipas, pvz., asmens kodas, [tipo aprasyme 8.1.2 skyrelyje. gali bati tik is galimy
3. mokesciy mokétojo reikSmiy saraso, pateikto

identifikacinis numeris 8.1.2 sk.
(kodas), socialinio draudimo
numeris, asmenj
identifikuojancio
dokumento numeris. Privalo
biti uZpildytas, jei
3.1.1.2.2.1 elemente jrasyta
ne ,ND“. Jei ten jrasyta
,ND“, tai elementas
neteikiamas.
3.1.1.2.2 DocumentType |Identifikacini [Dokumento, kuriuo Galimos reikSmés apibréztos [Skaicius m55  [DocumentType_En|Unsign (10  [[0..1] Toks laukas nebutinas. Bet
. 0 numerio  |patvirtinta gyventojo tipo apradyme 8.1.2 skyrelyje. u mType e jei jkeltas, tuomet reiksmé
4. Saltinio tapatybé, tipas, pvz., pasas, tShort gali bati tik i€ galimy
dokumento [asmens tapatybés kortelé, reikémiy saraZo, pateikto
tipas leidimas gyventi Lietuvoje. S 1.2 sk,

Privalo bati uzpildytas, jei
3.1.1.2.2.3 elemente
nurodyta, kad gyventojui
identifikuoti pateiktas
dokumento numeris. Kitais
atvejais pildoma, jei finansy
rinkos dalyvis turi duomenis
apie dokumentg, i$ kurio
irasytas gyventojo

identifikacinis numeris.
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3.1.1.2.2N BirthDate Gimimo data [Gyventojo gimimo data. Data XS Date [0..1] Toks laukas nebdtinas. Bet
. Pildoma, jei finansy rinkos jei jkeltas, tuomet reiksmé
5. dalyvis kaupia duomenis turi bati Date tipo.
apie gyventojo gimimo data.
Privalu pildyti, jei
3.1.1.2.2.1. elemente jrasyta
,ND“.
3.1.1.2.3[T FirstName Vardas Gyventojo vardas. 70 simboliycts StringMax70_Type|string |70 |[1] Toks laukas bitinas
eilute atsakoje. Jo reiksmé gali
bati nuo 0 iki 70 simboliy.
(Jei bus elementas jkeltas,
bet neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD schemos
klaida).
3.1.1.2.4T LastName Pavardé Gyventojo pavarde. 70 simboliy|cts StringMax70_Type string |70 |[1] Toks laukas batinas
eiluté atsakoje. Jo reikSmé gali
bati nuo 0 iki 70 simboliy.
(Jei bus elementas jkeltas
bet neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD schemos
klaida).
3.1.13. [T TotalAccountBal [Bendra Bendras gyventojo saskaity ([Turi sutapti su bendra 18 skaitmeny, i$ |cts TwoDigFractLengt |decima(18 |[1] Toks laukas batinas
ance likuciy suma [likutis turimas pas ta patj ~ |elementuose "Saskaita" kuriy 2 h1 I skait atsakoje. Jo reikéme turi
finansy rinkos dalyvj (Eur). |("Account”) pateikty sumy Iskaitmenys po 8 Type m bati skaicius su ne daugiau
Suma: kablelio eny, kaip dviem Zenklais po
TotalAccountBalance = - kablelio.
SUM(Account.AccountBalance :(S .
uriy
) 2
skait
m
enys
po
kable
lio
3.1.14. [T Account Saskaita Gyventojo saskaita. m55sli [1..n] Toks blokas batinas. Tokiy
k bloky atsakoje gali bti
nuo 1 iki n.
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3.1.1.4.1[T AccountType Saskaitos Saskaitos rasis (banko |Galimos reikSmés apibréztos |10 simboliym55  [AccountType_enu |Unsign |5 [1] Toks laukas batinas
rasis saskaita  (atsiskaitomoji, [tiPo aprasyme 8.1.2 skyrelyje. lejluté mT e atSakoje. XSD schema
einamoji), indélio ype d patikrina ar reikSmé yra
sgskaita, paskolos viena i$ galimy reikSmiy
sgskaita, kaupiamoji sgraso (8.1.2 sk.).
sgskaita (steigiamam
juridiniam asmeniui),
mokéjimo kortelés
sgskaita, kita sgskaita,
vertybiniy popieriy
sgskaita, depozitiné
sgskaita, smulkiojo
verslininko sagskaita).
3.1.1.4.2[T AccountNumber (Sgskaitos Saskaitos numeris llgis apibréZtas tipo aprasyme |35 simboliycts string (35 |[1] Toks laukas bitinas
numeris 8.1.21 skyrelyje. eiluté atsakoje. XSD schema
patikrina ar reikSmés ilgj.
3.1.1.4.3[T AccountBalance [Likutis Saskaitos likucio suma, 18 skaitmeny, i$ |cts TwoDigFractLengt |decima|18 |[1] Toks laukas batinas
(eurais) turima kalendoriniy mety kuriy 2 h1 I skait atsakoje. Jo reik§meé turi
gruodzio 31 skaitmenys po 3 Type m biiti skaicius su ne daugiau
d. eurais (jei saskaitos kablelio eny, kaip dviem Zenklais po
valiuta ne eurais, tai turi bati & kablelio.
pateikiama eurais kuriy
konvertuota suma). H
skait
m
enys
po
kable

lio
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MessageBody_Type

DocTypelndic
type m55:DocTypelndic_EnumType

DocSpec DocRefid
type m5. type m55:DocRefld_Type

PersonCode
type cts:LTPersonCode_Type

PIN
extends cts:StringMax50_Type

[ Attributes

OtherldentificationNumber =
type m55:Personidentification_Type |

Reportableindividual = g 3
type m55:Reportablelndividual_Type [ Hirthbale
type xs:date §
FirstName
type cts:StringMax70_Type

LastName
type cts:StringMax70_Type

MessageBody
type m55slik:

TotalAccountBalance
type cts:TwoDigFractLength18_Type

AccountType
pe_EnumType

AccountNumber
=
Account Q type cts:IBAN_Type

AccountBalance
type cts:TwoDigFractLength18_T:

Paveikslélis Nr. 7. MAI55-SLIK XSD —MessageBody
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7 MAI55-SKIS PRANESIMO XML STRUKTUROS APRASO (XSD) SPECIFIKACIJA

7.1 MAI55-SKIS XSD VERSIJOS

XSD schemos versijos apraSomos lenteléje:

Lentelé 7-1. MAI55-SKIS XSD versijos

Data Versija Bylos pavadinimas Versijos pakeitimy aprasymas

2016-05-27 0.1 M55SKIS_v0.1.xsd Pradiné versija

2017-02-10 0.2 M55SKIS_v0.2.xsd Patikslinta versija

2017-05-03 0.3 M55SKIS_v0.3.xsd Patikslintos naudojamy tipy XSD versijos

2017-05-16 0.4 M>555kis_v0.4.xsd Pateikiama patikslinta XSD versija: panaudota atnaujinta bendry tipy schema
CommonTypesSti_v0.4.xsd
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7.2 MAI55-SKIS XSD APRASYMAS

7.2.1 MAIS5SKIS

MAIS5SKIS
& Attributes

@ version
type xs:float

Message Spec

MessageBody

type mb5:MessageSpec_Type

type m55skis:MessageBody_Type

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Tai viso pranesimo
elementas (atributas),
jame nurodytos versijos
XML struktlros aprasa
turi atitikti antrasté ir
pagrindinés rinkmenos

Element|Prival [Elemento Elemento Elemento reikSmés Tikrinimo ir| Elemento Sudétingas/ Paprastasis Tipas ligi |Galimas  |Kq uztikrina XSD schemos
o omum|pavadinimas trumpas pildymo paaiskinimas taisyklé [formatas tipas s |reikSmiy |patikra, kitu atveju bus
indeksas|as (angly kalba) aprasas s papildomi paaiskinimai kiekis fiksuota XSD schemos
[nuo..iki] |neatitikimo klaida
1 T \Version PranesSimo PraneSimo XML atributas float [1] Laukas turi bati jkeltas, ir
versija struktdiry apraso versija. uzpildytas desSimtainiu

skaiciumi
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7.2.2 MessageSpec

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Elemen|Prival Elemento Elemento Elemento reikSmés|Tikrinimo taisyklés ir papildomi Elemento Name |Sudétingas/ Paprastasis  |Tipas ligis |Galimas |K3 uztikrina XSD schemos
to omu mas |pavadinimas  |trumpas pildymo paaiskinimai formatas space |tipas reikSmiy |patikra, kitu atveju bus
indeksa (angly kalba) |aprasas paaiskinimas of the kiekis fiksuota XSD schemos

s type [nuo..iki] [neatitikimo klaida

2. T MessageSpec |Pranesimo  [PraneSimo Toks blokas batinas
antrasté duomenys, schemoje.

apibadinantys
rinkmena.

2.1. T Timestamp Pranesimo |Prane$imo Data su laiku XS DateTime [1] Toks laukas batinas
suformavimo |suformavimo data schemoje ir jo reikSme
data ir laikas |jr |jkas. batinai turi atitikti tipg

DateTime

2.2, T MessageType |[PraneSimo |PraneSimo tipas Visada pildoma "MAI55-SKIS". 30 simboliy cts StringMax30_Type string 30 |[1] Toks laukas batinas

tipas jvardinantis eiluté schemoje, bet XSD schema
duomeny rinkmena neuztikrina ar jame uzpildyta
(skoliniy kokia nors reiksmé, ir kokia
isipareigojimy tai reikSmé.
duomeny
rinkmena).

2.3. T MessageRefld |PraneSimo  |Unikalus praneSimo|Turi bati struktdros: 200 simboliy m55 |MessageRefld_Type string 200 |[1] Toks laukas butinas
numeris identifikavimo LT<metai(ReportingDate)><IN>_<Unileiluté, sudaryta schemoje, XSD schema

numeris. kali simboliy eilute> i$ skaiciy, patikrina reikSmes ilgj (nuo

Pavyzdziui,
LT2017_4294967295_YUIOPYUIOPY
UloP201

Ta pati simboliy eiluté negali bati né
viename kitame to paties tipo
(MessageType) tos pacios F|
praneSime. Rekomenduojama
naudoti GUID (angl. a globally
unique identifier).

18 - 200 simboliy

lotynisky raidziy
bei "_"
(pabraukimo)
Sablonas
apibréztas tipo
aprasyme 8.1.2
skyrelyje.

18 iki 200 simboliy) ir galimy
simboliy eiliskuma pagal
8.1.2 sk. apibrézta taisykle.
Unikalumo ir uzpildymo
logikos XSD schema
netikrina.
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2.4. T MessageTypeln |Pranedimo  [Kokio pobldZio Galimos reikSmés apibréztos tipo 10 simboliy m55 |MessageTypelndic_EnumTy|string 10 |[1] Toks laukas batinas
dic duomeny duomenys aprasyme 8.1.2 skyrelyje. eiluté pe schemoje, XSD schema
tipas pateikiami patikrina ar reikSmé yra
pranesime: tik viena i$ galimy reikSmiy
nauji, tik sgraso (8.1.2 sk.).
koreguojami ar
Salinami ar
pranesimu
informuojama, kad
néra pranestiny
duomenuy.
2.5. T ReportingPeriod|Laikotarpis, |Laikotarpis, uz kurj m55  [ReportingPeriod_Type [1] Toks blokas batinas
uz kurj teikiami duomenys. schemoje.
teikiami
duomenys
251. [T StartDate Laikotarpio |Laikotarpio, uz kurj [Anksciausia galima data 2016-01-01. |Data m55 |RestrictedDate_Type Date [1] Toks laukas batinas
pradzia teikiami duomenys schemoje ir jo reikSmé
pradfia. batinai turi atitikti tipg
Date (neuzpildyta reikSmeé
reiks klaidg).
2.5.2. [T EndDate Laikotarpio |Laikotarpio, uz kurj Data XS RestrictedDate_Type Date [1] Toks laukas batinas
pabaiga teikiami duomenys schemoje ir jo reikSmé
pabaiga. batinai turi atitikti tipg
Date (Neuzpildyta reikSmé
reiks klaidg).
2.6. T DataDate Duomeny Duomeny, teikiamy|Anksciausia galima data 2016-01-01. |Data XS RestrictedDate_Type Date [1] Toks laukas batinas
data uz kalendorinius schemoje ir jo reikSmeé
metus gruodzio 31 batinai turi atitikti tipg
d., data. Date (neuZpildyta reiksmé
reiks klaidg).
2.7. T ReportingFl PraneSimg |PraneSimg pateikes m55 [1] [Toks blokas batinas
pateikes finansy rinkos schemoje. Toks blokas,
finansy dalyvis. priklausantis aukstesnio lygio

rinkos dalyvis

atSakai gali bati tik vienas.
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27.1. [T IN Identifikacinis|Pranesimg 9 - 10 skaitmeny 10 skaitmenym55 [LTCompanyIN_Type unsignedl10 |[1] Toks laukas batinas

numeris pateikusio finansy eiluté ong schemoje ir jo reikSme
rinkos dalyvio batinai turi bati 9 arba 10
registravimo skaitmeny ilgio.
Lietuvoje kodas.

2.7.2. N issuedBy Identifikacinj [Nurodomas Elemento IN atributas 2 simboliy iso ISOCountryCode_Type string 2 |[0..1] Toks laukas nebutinas. Bet
numerj identifikacinj eiluté ljei jkeltas, tuomet turi bati
suteikusios  |numerj suteikusios uzpildytas 2 simboliy salies
Salies kodas |Salies kodas i$ kodas — galima reiksmeé tik i$

dviejy raidzZiy pagal XSD schemoje iSvardinty

ISO 3166-1 alpha 2 reiksmiy sgraso.

standartg, LT —

Lietuva. Jei reikSmé

néra nurodyta,

laikoma, kad

reikSmé yra LT.

2.73. [T Name Pavadinimas [Pranesimag 240 simboliy  [cts StringMax240_Type string 240 |[1] Toks laukas batinas

pateikusio finansy eilute schemoje. Jo reikSmeés ilgis

rinkos dalyvio gali bati nuo 0 iki 240

pavadinimas. simboliy. (Jei bus elementas
ikeltas bet neuzpildytas,
nebus
fiksuojama XSD schemos
klaida.)
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Message Spec =
type m55:MessageSpec_Type

MAI55SKIS

B Attributes

- =
@ version
type xs:float

Timestamp
type xs:dateTime

MessageType
type cts:StringMax30_Type

MessageRefid
type m55:MessageRefld_Type

MessageTypelndic
type m55:MessageTypelndic_EnumType

StartDate

3 i
ReportingPeriod type mb RestndedDate_ype |

type m55:ReportingPeriod_Type

EndDate
type m55:RestrictedDate_Type

DataDate
type m55:RestrictedDate_Type

IN

type m55:.L.TCompanylN_Type

B Attributes

@ jssuedBy
type is0:1ISOCountryCode_Type

Name

ReportingFl =
type m55:ReportingFl_Type

type cts:StringMax240_Type

MessageBody

Paveikslélis Nr. 6. MAI55-SKIS XSD — MessageSpec

:
type m55skis:MessageBody_Type
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7.2.3 MAIS5SKISBody

MAI55 pranesSimy XML schemos aprasymas

Elemento |Priv [Elemento  [Elemento Elemento reikSmés pildymo Tikrinimo taisyklés ir papildomi |Elemento Name (Sudétingas/Papras(Tipas |ligis [Galimas (K3 uZtikrina XSD schemos
indeksas [alo |Pavadinimastrumpas paaiskinimas paaiskinimai formatas space [a sis tipas reikSmiy |patikra, kitu atveju bus
mu |(angly kalba)(gpragas of the kiekis fiksuota XSD schemos
mas type [nuo..iki] [neatitikimo klaida
3 N |MessageBod [Prane$imo  [Pranesimo dalis, kurioje Toks blokas nebutinas
v pagrindine  |pateikiami pagrindiniai schemoje
dalis rinkmenos duomenys.
Nepildoma, jei teikiamas
tuscias pranesimas su Zyma
elemente MessageType, kad
néra pranestiny duomeny.
3.1. T |ReportableP |Gyventojai |Gyventojy, kuriy duomenys m55ski [1] Sis blokas btinas
er sons teikiami, elementy grupé. s atsakoje. Toks blokas gali
bati tik vienas atSakoje.
3.1.1. T  |ReportableP |Gyventojas |Gyventojas (gyventojo m55ski [1..n] Sis blokas batinai turi biti
er son elementy grupé) s XSD schemoje. Siy bloky
gali bti nuo 1 iki n.
3.1.1.1. [T |DocSpec Gyventojo  |Gyventojo elementy grupe m55  |DocSpec_Type [1] Sis blokas batinas
elementy ir koreguojama/ salinama atsakoje. Toks blokas gali
grupés elementy grupe (jei bati tik vienas Sioje
identifikavim |y eikiama ne nauja elementy atsakoje.
a grupé) identifikuojantys
> duomenys
3.1.1.1.1. [T  |DocTypelndi [Duomeny Nurodo, kokie duomenys  |Galimos reikSmés apibréztos 10 simboliym55  [DocTypelndic_Enu |string (10  [[1] Laukas batinas atsakoje.
c tipo yra gyventojo elementy tipo apradyme 8.1.2 skyrelyje. |ejlute mT Jo reiksmes gali biti tik i$
indikatorius |grupéje: nauji, koreguoti ar ype nurodyto reikSmiy sgraso
pasalinti. Turi atitikti MessageTypelndic: 8.1.2 sk. UZpildytos
Jei MessageTypelndic=STI701, reik§més sasajos su kitais
tai laukais, XSD schema
DocTypelndic tarp (STI1, STI11) netikrina.
Jei MessageTypelndic=STI702,
tai DocTypelndic tarp (STI2,
STI3, STI12, STI13).
Tame paciame pranesime gali
bti tik arba testavimo
duomenys (STI11, STI12, STI13),
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arba tik tikri duomenys (STI1,
STI2, STI3).
3.1.1.1.2. [T  |DocRefld Unikalus Unikalus jraso (elementy  [Turi bati struktdros: tokios pat, [200 simboliym55  [DocRefld_Type string {200 |[1] Laukas batinas atsakoje.
jraso grupés) identifikavimo kaip MessageRefld eiluté Jo reikSmeés struktira turi
(elementy  |numeris. atitikti aprasytg simboliy
grupés) sekg 8.1.2 sk. Unikalumo
identifikavim ar s3sajy su kity elementy
0 numeris reikSmémis XSD schema
netikrina.
3.1.1.1.3. [N |CorrDocRefl |Koreguojam [Unikalus jrado (elementy  [Turi bati struktdros: tokios pat, (200 simboliym55  |DocRefld_Type string (200  ([0..1] Laukas nebdatinas. Taciau
d o jrado grupés), kuris koreguojamas [kaip DocRefld. eiluté jiei jkeltas 3is elementas,
(elementy |ar alinamas, identifikavimo [Privalo bati uZpildytas, jei tuomet jo reikimes
grupes) numeris. DocTypelndic tarp (STI2, STI3, struktdra turi atitikti
unikalus STI12, STI13) privalo biti aprasyta simboliy sekg
identifikavim neuZpildytas, jei 8.1.2 sk. Unikalumo bei
0 numeris DocTypelndic kitoks. sasajos su kity lauky
reikSmémis XSD schema
netikrina.
3.1.1.2. [T |Reportableln|Gyventojas |Gyventojo elementy grupé. m55  [Reportablelndividu [1] XSD schema tikrina, ar
di vidual al _Type pateikta viena is Sios
atsakos alternatyvy.
3.1.1.2.1. [T |PersonCode |Asmens Gyventojo asmens kodas, |Lygiai 11 skaitmeny 11 skaitmeny  [cts LTPersonCode_Typ |unsign (11 [1] XSD schema tikrina, ar
(alt kodas ieigu gyventojui jis suteiktas e e pateikta viena is Sios
ern Lietuvos Respublikos dLong zvxt§akos alternatyvy.
atyv gyventojy registro jstatyme Sio lauko reikSmé gali bati
a) nustatyta tvarka. tik 11 skaitmeny.
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3.1.1.2.2. [T  |Otherldentifi|Kitas Kitas gyventojo m55  [Personldentificatio [1] XSD schema tikrina, ar
(alt |ca identifikacini|identifikacinis numeris, jeigu n_Type pateikta viena is Sios
ern ttionNumber |s numeris  |Lietuvos Respublikos atSakos alternatyvy.
atyv gyventojy registre
a) nesuteiktas asmens kodas.
3.1.1.2.2. T |PIN Identifikacini |[raSomas gyventojo 50 simboliym55  [StringMax50_Type |string (50 [1] Toks laukas batinas|
1. s numeris  |Lietuvoje ar kitoje valstybéje eiluté atsakoje.
suteiktas identifikacinis o reikSmés ilgis gali bati
numeris nustatytas pagal nuo 0 iki 50 simboliy. (Jei
asmens tapatybe bus elementas jkeltas bet
identifikuojantj dokumenta n'euipf'ldytas, nebus
arba asmenj f|ks.u01ama XSD schemos
identifikuojancio Lt
dokumento numeris, jei
kitoje valstybéje kodai
asmenims nesuteikiami arba
finansy rinkos dalyvis
asmens identifikacinio
numerio neZino, o turi
asmens dokumento
duomenis. JraSoma ,,ND“
(,Néra duomeny”), jei
nezinomas nei identifikacinis
numeris, nei dokumento
numeris.
3.1.1.2.2. N [issuedBy Identifikacinj |Identifikacinj numerj PIN elemento atributas 2 simboliy eiluté Im55  ISOCountryCode_T |string |2 [1] Toks laukas nebdatinas. Bet
2. numerj suteikusios ar dokumentg Ws) jei jkeltas, tuomet turi bati
suteikusios |iSdavusios Salies kodas i$ e 2 simboliy salies kodas —
Salies kodas |dviejy raidziy pagal 1ISO lgalima reikSme tik i$ XSD
3166-1 alpha 2 standartg, schemoje isvardinty
pavyzdZiui, LT - Lietuva, LV - reikSmiy saraso.
Latvija. Privalo bati
uzpildytas, jei finansy rinkos
dalyvis tokius duomenis
kaupiair3.1.1.2.2.1
elemente jrasyta ne ,ND“.
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3.1.1.2.2.
3

N

PINType

Identifikacini
0 numerio
tipas

Gyventojui suteikto
identifikacinio numerio
tipas, pvz., asmens kodas,
mokesciy mokétojo
identifikacinis numeris
(kodas), socialinio draudimo
numeris, asmenj
identifikuojancio dokumento
numeris. Privalo bati
uzpildytas, jei 3.1.1.2.2.1
elemente jrasyta ne ,,ND“.
Uei ten jrasyta ,,ND“, tai
elementas neteikiamas.

reikSmés apibréztos tipo
aprasyme 8.1.2 skyrelyje.

PIN elemento atributas Galimos

10 simboliy
eiluté

m55

PINType_EnumTyp
e

string

[1]

[Toks laukas nebatinas. Bet
jei jkeltas, tuomet reiksmé
igali bati tik is galimy
reikSmiy saraso, pateikto
8.1.2 sk.

3.1.1.2.2.

DocumentTy

p
e

Identifikacini
0 numerio
Saltinio
dokumento
tipas

Dokumento, kuriuo
patvirtinta gyventojo
tapatybé, tipas, pvz., pasas,
asmens tapatybés korteleé,
leidimas gyventi Lietuvoje.
Privalo bati uzpildytas, jei
3.1.1.2.2.3 elemente
nurodyta, kad gyventojui
identifikuoti pateiktas
dokumento numeris. Kitais
atvejais pildoma, jei finansy
rinkos dalyvis turi duomenis
apie dokumenta, iS kurio
irasytas gyventojo
identifikacinis numeris.

Galimos reikSmés apibréztos
tipo apraSyme 8.1.2 skyrelyje.

10 simboliy

eiluté

m55

DocumentType_En
u mType

Unsign
e
d

[0..1]

[Toks laukas nebatinas. Bet
jei jkeltas, tuomet reiksmé
igali bati tik iS galimy
reikSmiy saraso, pateikto
8.1.2 sk

3.1.1.2.2.

BirthDate

Gimimo data

Gyventojo gimimo data.
Pildoma, jei finansy rinkos
dalyvis kaupia duomenis
apie gyventojo gimimo data.
Privalu pildyti, jei
3.1.1.2.2.1. elemente jrasyta

L, ND“.

Data

XS

Date

[0..1]

Toks laukas nebdtinas. Bet
jei jkeltas, tuomet reikSmé
turi bati Date tipo.
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3.1.1.2.3. [T [FirstName |Vardas Gyventojo vardas. 70 simboliylcts StringMax70_Type |string |70 [1] Toks laukas batinas
eiluté atsakoje.
Uo reikSmeé gali bati nuo 0
iki
70 simboliy. (Jei bus
elementas jkeltas bet
neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD schemos
klaida).
3.1.1.2.4. [T |LastName |[Pavardeé Gyventojo pavarde. 70 simboliy|cts StringMax70_Type |string |70 [1] Toks laukas batinas|
eiluteé atsakoje.
o reikSmeé gali bati nuo O
iki
70 simboliy. (Jei bus
elementas jkeltas bet
neuzpildytas, nebus
fiksuojama XSD schemos
klaida).
3.1.1.3 [T [TotalDebtAmBendra Bendra gyventojy skoliniy 18 skaitmeny, isicts TwoDigFractLength|Decimal18 [1] Toks laukas bitinas|
ount skoliniy isipareigojimy suma, turima kuriy 2 18 Type | skaitm atsakoje. Jo reikSmeé turi
isipareigojim kalendoriniy mety pabaigai skaitmenys  po| eny, is bati skaicius su ne daugiau
y suma pas t3 patj finansy rinkos kablelio kuriy 2 kaip dviem Zenklais po
dalyvj (Eur) skaitm kablelio.
enys
po
kableli
o
Skolinis Gyventojo skolinis M [1..n] Blokas batinas atsakoje.
3114 T Ipebt isipareigojimasjsipareigojimas. 55_
ski
s
. L 50 simboliy eiluté |cts|StringMax50_Type string |50 [1] Toks laukas batinas|
Skolinio jsipareigojimo Y.
L . atSakoje.
suteikimo sutarties Nr. ar e -
. o Uo reikSmé gali bati nuo O
AgreementN . kitas skolinio iy
3.1.14.1. [T U mber Sutarties Nr. isinareizoiimo avim iki
ISip . .g ] m g q 50 simboliy. (Jei bus
patvirtinanc¢io dokumento -
. el elementas jkeltas bet
identifikacinis Nr. L.
neuzpildytas, nebus
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fiksuojama XSD schemos
klaida).

o

Data XS date [1] Laukas batinas atsakoje.
AgreementD Zl;:(aurr:(zz:c: ktilt; skolinio gip”dym r!jik'glmékturti)bmi
3.1.1.4.2. at Sutarties data | . L . at? t!po. el [l [0
o isipareigojimo gavimo neuzpildytas, bus
sudarymo data. fiksuojama
XSD schemos klaida.)
Data XS date [1] Laukas batinas atSakoje.
o Skolinio jsipareigojimo Uipildyta reik.§mé turi bati
RepaymentT |Grazinimo . v . Date tipo. (Jei laukas bus
3.1.1.4.3. . galutinio graZinimo| . .
er m terminas . neuzpildytas, bus
terminas. fiksuojama
XSD schemos klaida.)
Skolinio jsipareigojimo 50 simboliy eiluté |[cts|StringMax50_Type string |50 [1] Toks laukas bitinas
rasis (pvz., kredito linija, atsakoje.
vartojimo kreditas, Uo reiksmé gali bati nuo 0O
Skolinio saskaitos kreditas, i
3.1.1.4.4. T |Debtkind |jsipareigojimo ]t‘a'f(’:’;ﬁ':fz :red'tas' 50 simboliy. (Jei bus
rasis . g N elementas jkeltas bet
kreditiniai jsiskolinimai 3oild b
susidarantys dél vekseliy n.euzp! ytas, nebus
- fiksuojama XSD schemos
operacijy ir kt.). )
klaida).
18 skaitmeny, i  [cts[TwoDigFractLengthl |decima|18 [1] Toks laukas batinas
kuriy 2 skaitmenys 3_Type I skaitm atSakoje. Jo reikSme turi
po kablelio eny, i$ bati skaicius su ne daugiau
. Sutartyje ar kitame kuriy kaip dviem zenklais po
Skolinio .
» o dokumente nurodyta 2 kablelio.
3.1.1.4.5. DebtAmount|jsipareigojimo . L .
skolinio jsipareigojimo skaitm
suma )
suma eurais. enys
po
kableli
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18 skaitmeny, iS  [cts{TwoDigFractLengthl |decima|18 [1] Toks laukas bitinas
kuriy 2 skaitmenys | |8_Type I skaitm atSakoje. Jo reikSmé turi
Kalendoriniy mety, uz po kablelio eny, is bati skaicius su ne daugiau
DebtFactAm Fakt.in.é !(uriuos t?ikiama 5 kuriy kaip d?/iem Zenklais po
31146 lou skolinio informacija, gruodzio 2 kablelio
----- isipareigojimo [31 d. esanti skolinio skaitm
nt suma*** isipareigojimo suma enys
eurais. po
kableli
o
Skolinio jsipareigojimo 50 simboliy eiluté |[cts|StringMax50_Type string |50 [1] Toks laukas bitinas
grazinimo budas (pvz., atsakoje.
o periodiniai mokéjimai Uo reiksmé gali bati nuo 0O
Skolinio _ - o
RepaymentT sibareigoimo lygiomis dalimis, iki
3.1.1.4.7. [T |yp grgiiniricj periodiniai mokéjimai ne 50 simboliy. (Jei bus
e bidas lygiomis dalimis, vienu elementas jkeltas bet
mokéjimu termino neuzpildytas, nebus
pabaigoje ir kita). fiksuojama XSD schemos
klaida).
Nurodomas skolinj Sveikas teigiamas [xs positiv [0..1] Laukas nebdatinas atSakoje.
Solidari isipareigojima vykdanciy skaiCius el Uo reiksmé gali bati tik
skolini ventojy skaicius, jei nteger sveikas teigiamas skaicius.
3.1.1.4.8. [N ointLiability |. . L! " &Y . .J,q - ! . & &
isipareigojimy [skolinj jsipareigojima turi
atsakomybé  |vykdyti daugiau nei vienas
gyventojas.
18 skaitmeny, i  |cts|TwoDigFractLengthl decima|18 [1] Toks laukas batinas
kuriy 2 skaitmenys 3_Type I skaitm atSakoje. Jo reikSmeé turi
po kablelio eny, is bati skaicius su dviem
L - kuriy Zenklais po kablelio
_ Skolinio jsipareigojimo
Pallkany _ o 2
3.1.1.4.9. [T |InterestRate palikany normos skaitiné )
norma e . skaitm
reikSmé procentais.
enys
po
kableli
o

*** )ei skoliniy jsipareigojimy, turimy gruodzio 31 d. suma yra 0, taciau yra kiti 3.1.1.4.elementy duomenys, jie turi bati pateikiami.
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Paveikslélis Nr. 7. MAI55-SKIS XSD —MessageBody

ReportablePersons =, Q

ReportablePerson £—(2=<)

MAI55 praneSimy XML schemos aprasymas

MessageBody_Type

DocSpec
type m55:DocSpec_Type

Reportableindividual

=
type m55:Reportableindividual_Type

TotalDebtAmount

type cts:TwoDigFractLength18_Type

PersonCode
type cts:LTPersonCode_Type

OtheridentificationNumber
type m55:Personldentification_Typ

FirstName
type cts:StringMax70_Type

LastName
type cts:StringMax70_Type

AgreementNumber
type cts:StringMax50_Type

AgreementDate

Repaymen
type xs:date

DebtKind
type cts:StringMax50_Type

DebtAmount
type cts:TwoDigFractLength18_Type

DebtFactAmount

type cts:TwoDigFractLength18_Type
RepaymentType

type cts:StringMax50_Type

g JointLiability
type xs:positivelnteger

InterestRate
pe cts:TwoDigFractLength1
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8 BENDRAI NAUDOJAMI PAPRASTIEJI DUOMENU TIPAI

Skyriuje aprasomi duomeny tipai, kurie naudojami tipy — MAI55-SIPL, MAI55-SLIK ir MAI55-SKIS — pranesimy XSD schemose.

Bendrai naudojami tipai skirstomi j:

* bendrus VMI tipus (numatoma naudoti ir kituose su finansiniy sgskaity duomeny teikimu susijusiuose
pranesimuose). Apibréziami XSD schemoje ,,CommonTypesSti_v0.4.xsd“. Vardy sritis (ang. Name space)

«

,cts”.

* ISO tipus (valstybés ir valiutos). ApibréZziami XSD schemoje ,IsoTypesSti_v0.4.xsd”. Vardy sritis ,iso”.

* bendrus MAI55 pranesimy tipus. Apibréziami XSD schemoje ,,M55TypesSti_v0.4.xsd“, vardy sritis ,,m55“.

8.1.1 CTS paprastieji tipai

Pavadinimas

Tipas

Aprasymas

AccountType_EnumType

Unsigned(5)

Galimos reik§més:

1- banko saskaita (atsiskaitomoji, einamoji),

4—indélio saskaita,

6— paskolos saskaita,

7- kaupiamoji saskaita (steigiamam juridiniam asmeniui),
8- mokéjimo kortelés saskaita,

9 — kita saskaita,

10 - vertybiniy popieriy saskaita,

11 - depozitiné saskaita,

12 — smulkiojo verslininko saskaita.

DocRefld_Type

String(200)

Sablonas:
LT[0-9]{4}_[0-9]{9,10} [0-9A-Z]{18,182}

DocTypelndic_EnumType

String(10)

Galimos reikSmés:

STI1= Nauji duomenys (New Data)

STI2= Koreguoti duomenys (Corrected Data)

STI3= Pasalinti duomenys (Deletion of Data)

STI11= Nauji testavimo duomenys (New Test Data)
STI12= Koreguoti testavimo duomenys (Corrected Test
Data)

STI13= Pasalinti testavimo duomenys (Deletion of Test
Data

LTCompanyIN_Type

UnsignedLong (10)

Juridinio asmens registravimo Lietuvoje kodas
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MessageRefld_Type String(200) Sablonas:
LT[0-9]{4}_[0-9]{9,10}_[0-9A-Z]{18,182}
Pastaba:
LT[N4]_[N9/10]_[A18/182]
, kur [N4] - 4 skaitmenys,
[N9/10] - 9 arba 10 skaitmeny
[A18/182] - nuo 18 iki 182 didZiyjy lotynisky raidziy arba
skaiciy

MessageTypelndic_EnumType String(10) Galimos reikSmeés:
STI701=Pranesime yra nauji duomenys ("Nau;ji")
STI702= PranesSime yra anksciau nusiysty duomeny
korekcijos ir(arba) pasalinimai ("Keic¢iami")
STI703= PraneSimu informuojama, kad néra pranestiny
duomeny ("Néra pranestiny')

LTPersonCode_Type UnsignedLong(11) Lietuvoje suteikiamas asmens kodas. Lygiai 11
skaitmeny,

RestrictedDate_Type Date Data nuo 2016-01-01 iki 2100-01-01

LongMax10_Type UnsignedLong Iki 10 ilgis

LongMin9Max10_Type UnsignedLong 9-10 ilgis

StringMax1_Type String(1)

StringMax10_Type String(10)

StringMax30_Type String(30)

StringMax35_Type String(35)

StringMax50_Type String(50)

StringMax70_Type String(70)

StringMax240_Type String(240)

TwoDigFractLength18_Type Decimal 18 skaitmeny, i$ kuriy 2 skaitmenys po kablelio
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PINType_EnumType

String(10)

Galimos reikSmeés:

M55101 = Asmens kodas

M55102 = Mokesciy mokeétojo kodas
M55103 = Socialinio draudimo numeris
M55104 = Kitas identifikacinis numeris
M55105 = Dokumento numeris

DocumentType_EnumType

Unsigned(5)

Galimos reikSmeés (paimtos iS MAIS.MMR Zinyno):

KODAS APRASYMAS

NeZinomas dokumentas

LR pilie¢io pasas

Gimimo liudijimas

Socialinio draudimo pazyméjimas
Vairuotojo pazyméjimas
Pensininko pazyméjimas

Invalido pazyméjimas

Sveikatos draudimo pazyméjimas
Valdininko pazyméjimas
Darbuotojo pazyméjimas

10 Leidimas nuolat gyventi Lietuvoje
11 Gimimo aktas

12 Kelionés dokumentas

13 Teisés j pilietybés atstatyma pazyméjimas
14 Leidimas laikinai gyventi LR

15 Akreditacijos pazyméjimas

16 Pabégeélio kelionés dokumentas
17 Asmens tapatybés kortelé

18 UZsieniecio pasas

19 Tarnybinis pasas

20 Fizinio asmens kvietimas

21 Viza

22 Uisieniecio registracijos pazymeéjimas
23 Grjzimo pazyméjimas

24 Jureivio pasas

O 0o NOYULL B WNBEL O

8.1.3 Iso paprastieji tipai

Pavadinimas

Tipas

Aprasymas

currCode_Type

String(3)

Valiuty kodai pagal ISO 4217 standartg

Galimos reikSmeés iSvardintos XSD schemoje

ISOCountryCode_Type

String(2)

Valstybiy kodai pagal 1ISO 3166-1 alpha 2 standarta.
Galimos reikSmeés iSvardintos XSD schemoje
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